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Thermiq MultiSwitch 16ZB

ZigBee Smart Relay, 1x16A,

NO-COM output

Product Code: 3 F820 65

Power Supply: 230V AC 50Hz

Product Compliance:

This product complies with the following
EU Directives: 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU i 2011/65/EU.

HERZ d.o.0.,
Grmaska c. 3,
1275, Smartno pri
Litiji, SLOVENIA
Designed in:
Europe

INTRODUCTION

o The ZigBee relay can wirelessly
control selected devices in

the smart home: heat source,
circulation pump, fans, lighting,
gates, electric heaters, etc.

o |t has the option to connect

an Thermiq HeatGuard sensor,
which allows to make smart
rules and automations based on

e It is housed in an installation
box, which makes it possible to
mount it under a light switch or
under a mains socket.

@ DIN rail mounting is also
possible using the bracket
provided.

@ A ZigBee internet gateway is
required for its correct operation.

INTRODUCTION

@ Das ZigBee-Relais kann
drahtlos ausgewahlte Gerdte
im Smart Home steuern:

Smart Home.
e Es ist in einer Installationsdose
untergebracht, sodass es unter

W |

einem Li oder einer

b Tore,

Elektroheizungen usw.

© Es besteht die Moglichkeit,
S

montiert werden kann.
@ Auch die Montage auf einer
DIN-Schiene ist mithilfe der

einen HeatGuard
anzuschlieBen, der

ten Halterung mdglich.
o Fiir den ordnungsgemaBen

® ZigBee rele lahko brezzicno
upravlja izbrane naprave v
pametnem domu: vir toplote,
obtocno ¢rpalko, ventilatorje,
razsvetljavo, vrata, elektricne
grelnike ipd.

@ Ima moznost priklopa senzorja
Thermiq HeatGuard, ki omogoca
oblikovanje pametnih pravil

@ Nahaja se v vgradni dozi, kar
omogoc¢a montazo pod stikalom
za luc ali pod vticnico.

@ Mozna je tudi montaza na

PREZENTARE GENERALA

@ Releul ZigBee poate controla
wireless dispozitivele selectate
din casa inteligenta: sursa de

o Este amplasat intr-o dozd de
instalare, ceea ce face posibila

caldurd, pompa de circulatie,

DIN letev z uporabo priloz
nosilca.

® Za pravilno delovanje je
potreben ZigBee internetni
prehod.

ele, portile,
incalzitoarele electrice etc.

® Are optiunea de a conecta

un senzor Thermiq HeatGuard,
care permite crearea de reguli si

sub un intrerupator de
lumina sau sub o priza.

© Montarea pe sind DIN este

de asemenea posibila, folosind
suportul inclus.

@ Pentru functionarea corecta
este necesar un gateway ZigBee.

® ZigBee relej moze bezicno
upravljati odabranim uredajima
u pametnoj kudi: izvor toplote,
cirkulaciona pumpa, ventilatori,
rasvjeta, vrata, elektricni

grijadi itd.

@ Ima opciju priklju¢ivanja
Thermiq HeatGuard senzora, koji
omogucava kreiranje pametnih

@ Smijesten je u instalacionu
Kutiju, $to omogucava montazu
ispod prekidaca za svjetlo i
ispod uticnice.

@ Moguca je i montaza na DIN
$inu pomocu prilozenog nosaca.
@ Zaispravan rad potreban je
ZigBee internet gateway.

@ Takoder radi sa glasovnim

® ZigBee relé moze bezdrotovo
ovladat vybrané zariadenia

v inteligentnej domacnosti:
zdroj tepla, obehove Cerpadlo,
ventiltory, osvetlenie, brany,
elektrické ohrievace atd.

® Mé moznost pripojenia
senzora Thermiq HeatGuard,
ktory umoziiuje vytvéranie

domacnosti.

o ZigBee relej moi_e beiiénp_

© Je umi 6 vins
krabicke, Co umoziiuje montdz
pod svetelny vypinac alebo pod
zasuvku.

© Montdz na DIN listu je tiez
mozna pomocou prilozeného
drziaka.

@ Na sprévne fungovanie je

pravij j
u pametnom domu: izvor topline,
cirkulacijska pumpa, ventilatori,
rasvjeta, vrata, elektricni

grijaci itd.

@ Ima mogucnost prikljucka
Thermiq HeatGuard senzora, koji
omogucava kreiranje pametnih

@ Smijesten je u instalacijsku
Kutiju, $to omogucuje montazu
ispod svjetlosnog prekidaca ili
ispod uticnice.

® Montaza na DIN tracnicu
takoder je moguca pomocu
priloZenog nosaca.

@ Za pravilno funkcioniranje
potreban je ZigBee internet

WPROWADZENIE

@ Przekaznik ZigBee moze
bezprzewodowo sterowac

y ymi ur; iami w
inteligentnym domu: Zrodtem
ciepta, pompa obiegowa,
wentylatorami, o$wietleniem,
bramami, grzejnikami
elektrycznymi itp.
© Posiada mozliwo$¢

inteligentnym domu.
o Jest umie_szczony w _sk_rzynce

c0
montaz pod wigcznikiem $wiatta
lub pod gniazdkiem.
© Montaz na szynie DIN rowniez
jest mozliwy przy uzyciu
dofgczonego uchwytu.
® Do prawidtowego dziatania

® ZigBee relej moze bezicno

da kontroliSe odabrane uredaje
u pametnoj kudi: izvor toplote,
cirkulisano pumpa, ventilatori,
osvetljenje, vrata, elektricni
grejaci itd.

® Ima mogucnost priklju¢ivanja
Thermiq HeatGuard senzora, koji
omogucava kreiranje pametnih

scenarija u pametnoj kuci.

@ Smesten je u instalacionu
kutiju, $to omogucava montazu
ispod prekidaca za svetlo ili ispod
utiénice.

@ Moguca je i montaza na DIN
$inu pomocu prilozenog nosaca.
® Za ispravan rad potreban je
ZigBee internet gateway.
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Therm [ vore | alexa ] [ or ] Power supply 230V AC 50Hz beliebiger Szenarien in Ihrem ‘l,]vrl,rde?fge ome verwende TECHNICAL DATA DATE TEHNIGEE TEHNICKI PODACI b ® Umotliwia tworzenie BEEEYOIEAND iani 230V AC 50Hz
orks | alexa W load TR i ani 230V AC 50Hz : entare electric fgg\;:c 50Hz janj 230V AC 50Hz TECHNICKE UDAJE janj 230V AC 50Hz dowolnych scenariuszy w T6(5)A
C i ZigBee 3.0 2,4GHz _ Najvecja 16(5)A arcina maxima 16(5A ajani 230V AC 50Hz 16(5)A _ - :
UK s . - N 5 - 4 J DANE TECHNICZNE ZigBee 3.0 2,4GHz
K2 s C€E EhL Output COM /NO (Vt free) Come 12:(05\; LETE Zighes 3.0 2461z Co Zeen 03.(?'2,'4@11 ZigBee 3.0 2,4GHz dlne zatazenie __[16(5)A ZigBee 3.0 2,4GHz Zasilanie 230V AC 50Hz Izlaz COM /O (bez napona)
Input Volt-free contact input or temperature ax. Las Izhod COM / NO (brezr i esgire ara Izlaz COM / NO (bez napona) ACi ZigBee 3.0 2,4GHz Izlaz COM / NO (bez napona) - - -
sensor Thermiq HeatG i ZigBee 3.0 2,4GHz Vhod Breznapetostni kon?aktni Ivhud ali tem- Intrare Contact féré lensiuqe sau senzor de Ulaz Beznaponski kontakt ili temperaturni Vystup COM / NO (bez napatia) Ulaz Beznaponski kontakt ili temperaturni = ??A 3.0 2.4GH Ulaz E:;;gf ?R:rrlnlfg r::::ém?? peraturni
Sensor e range |-40°C + 120°C Ausgang COM/NO peraturni senzor Thermiq HeatGuard Thermiq HeatGuard senzor Thermiq HeatGuard Vstup Beznapatovy kontaktny vstup alebo senzor Thermiq HeatGuard ol ClgMe/e NO (be L _ Temperaturni opseg -40°C =+ 120°C
Dimension [mm] 46 x46x 24 Eingang Potentialfreier Kontakteingang oder Temperaturno obmogje  |-40°C + 120°C Interval de temperatura |-40°C +120°C Temperaturni opseg -40°C + 120°C teplotny senzor Thermiq HeatGuard ni raspon -40°C + 120°C :’N!§c!e Weise b . ezn.ap'.emovrel)) o senzora
¢ o '
i Thermiq HeatGuard senzorja SENZUT senzora Teplotny rozsah senzora _|-40°C = 120°C senzora epcie Hlocie ezn%‘:gﬁ:?wﬁ U czulnl Di ije [mm] 46 x 46 x 24
V. SAFETY INFORMATION AND INSTALLATION peraturbereich Sensor |-40°C = 120°C i [mm] 46 x 46 x 24 D: [mm] 46x46x 24 Dimenzije [mm] 46x46x 24 Rozmery [mm] 46 X 46 X 24 Dimenzije [mm] 46 x 46 x 24 BT R Wi 2’[’]00 2
i ith nati i i A e . | _INFORMACIJE 0 BEZBEDNOSTI | INSTALACMI |
Use in accordance with national and EU regulations. Use the device () ozt VARNOSTNE INFORMAGIJE IN NAMESTITEV INFORMATII DE SIGURANTA S1 INSTALARE SIGURNOSNE INFORMAGIJE | INSTALACIJA BEZPEGNOSTNE INFORMACIE A INSTALACIA SIGURNOSNE INFORMACIJE | INSTALACIJA Wymiary [mm] 46 x 46 x24 T ———
only as intended, keeping it in a dry condtion. The product s for SICHERHEITSHINWEISE UND INSTALLATION B " o Utlizati conform reglementarilor nationale si ale UE. Folositi i onalnim { EU bropisima. Koristite uredai . " —— — : Korisite u skladu sa nacionalnim i EU propisima. Uredaj korisite
indoor use only.dlnstallatllg]n mt‘.'St ble c%rréelsjd out by a qualified = qem38 nationalen und EU-Vorschriften, Verwenden Uporaba v slga_(liju z nacmnalnlm;] in EUkprIgdpllsdl. tJ[f(o_rabIJajte napravo dispozitivul numai conform desti naﬁ ei, pastrandu-| intr-o stare Koristite u slga%u sa namz_)nalm(;nvl EU propisima. Klt)ns_tltepure_zdald ) Pouiivajtg v §u]§de s nérogny_mi a El predpismi. Zariadenie popiivajte Koristite u skladu s nacionalnim i EU propisima. Uredaj koristite samo INFORMACJE BEZPIECZENSTWA | INSTALACJA samo u predvidene svrhe, éuvfljt_e ga na suvom mestu. Proizvod je -
person in accordance with national and £U 1 > ( Sie das Gerdt nur besti 4B und halten Sie o5 trock samo za predviden namen, v suhem okolju. lzdelek je namenjen uscata. Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior. Va rugam Samo za precvidenu namienu, Crzeci ga u suvom stanju. Froizvod Je len na ureny (cel, uchovavajte ho v suchu. Produkt je urceny iba u predvidene svrhe, dréite ga u suhom stanju. Proizvod je namijenjen Uzywac zgodnie z przepisami krajowymi i UE. Urzadzenie stosowac namenjen a I upotrebu. mora izvesti
must be performed by a qualified person with appropriate electrical € das Gerat nur bestimmungsgemal und haiten Sie es trocken. samo za notranjo uporabo. mora opraviti sa cititi intregul manual inainte de instalare sau utilizare lj za unutrasnju upotrebu. Instalaciju mora izvrsiti na vniitorné pouitie. Instaléciu musi vykonat kvalifikovana osoba iskljucivo za unutarnju uporabu. Instalaciju mora izvesti kvalificirana T S R P i T e e C i kvalifikovana osoba u skladu sa nacionalnim i EU propisima.
qualifications, in accordance with the standards and regulations Das Produkt ist Blich fiir den oseba v skladu z nacionalnimi in EU predpisi. Namestitev mora izvesti " , i 12ar0. et kvalifikovana osoba u skladu sa nacionalnim i EU propisima. dlade s ndrodnymi a EU T (ol I v o Py 0soba u skladu s nacionalnim i EU propisima. wyia 9 p P Nyw: Y . N s
in force in a gi try and in the EU. Th facturer is not Die Installation muss von einer qualifizierten Fachkraft geméB den walifici imi elekiro kvalifikaciiami. v skl trebuie efectuaté de o persoand calificatd, cu pregatire electrica " . s VEE S UELCTE B LT T TS U SOIED " A - migjscu. Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku wewngtrznego. Instalaciju mora izvesti kvalifikovana osoba sa odgovarajucim elektro
in force in a given country and in the EU. The manufacturer is no 1 vl i e o valificirana oseba z ustreznimi elektro kvalifikacijami, v skladu s adecvata, in itate cu sir arilor in vigoare Instalaciju mora obaviti kvalifikovana osoba sa odgovarajucim elektro kvalifikovana osoba s prislusnymi elektro kvalifikéciami, v stlade Instalaciju mora izvesti kvalificirana osoba s odgovarajucim elektro Instalacja musi byé wykonana przez osobg wykwalifikowang, zgodnie kvalifikacijama, u skladu sa vazec¢im standardima i propisima u datoj
responsible for non-compliance with the instructions. e o Lllgine \ierantwonung l;l(;icN?ceh;jbeaanegndieg;r standardi in préédplsl, ki vslja]o v dﬁlodcem drza\g inv Elé._IPrmzvaJalec St iva si in UE. P e il pentru kvalifikacijama, u skladu sa standardima i propisima koji vaze u s platnymi normami a predpismi v danej krajine a EU. Vijrobca kvalifikacijama, u skladu s vazecim standardima i propisima u 2 przepisami Krajowymi i UE. ja musi by przepr j zemlji i EU. Proizvodag nije za nepostovani
; N prevzema odgovornosti za neskiadno uporabo navodil. respectarea instructiunil odredenoj zemlji i EU. ProizvodaC nije odgovoran za nepostivanje nezodpovedé za nedodrzanie pokynov. odredenoj zemlji i EU. Proizvodat nije odgovoran za nepoétivanje ifi iada iedni ifikaci
I Anweisungen. e nerespectarea instructunilor. st oot paez oohe aaiauand posiatiaeg ospoei i TS
Fower off The sensor temperature range is from -40°C to 120°C. This product _ . o o o AVERTISMENT = = UPOZORENJE UPOZORNENIE UPOZORENJE w danym kraju i UE. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za Temperaturni opseg senzora je od -40°C do 120°C. Ovaj proizvod
must be used together with ZigBee gateway (purchased separately). Der Temperaturbereich des Sensors liegt zwischen -40 °G und 120 Temperaturno obmoCje senzorja je od -40°C do 120°C. lzdelek mora Intervalul de temperatura al senzorului este de la -40°C la 120°C. Teplotny rozsah senzora je od -40°C do 120°C. Tento produkt musi nieprzestrzeganie instrukcji. mora se koristiti zajedno sa ZigBee gateway-em (kupuje se posebno).
For the entire installation, there may be additional protection DU T Ll e e biti uporablien skupaj z ZigBee prehodom (kupifi posebej). Za celotno Acest produs trebuie utiizat impreuna cu un gateway ZigBee Temperaturni opseg senzora je od -40°C do 120°C. Ovaj proizvod se byt pouzivany spolu so ZigBee gateway (kuipi sa samostatne). Temperaturni raspon senzora je od -40°C do 120°C. Ovaj proizvod - Za kompletnu instalaciju mogu biti potrebni dodatni zatitni zahtevi, za
requirements, which the installer is responsible for. vefwen det werden (separat erhailich). Fir die gesamte Installation in3talacijo so lahko potrebne dodatne zaSCite, za katere je odgovoren (achizitionat separat). Pentru intreaga instalatie, pot exista cerinte mora koristiti zajedno sa ZigBee gateway-om (kupuje se zasebno). Pre celti indtaldciu mozu byt potrebné dalsie ochranné opatrenia, za mora se koristiti zajedno s ZigBee gateway-em (kupuje se zasebno). OSTRZEZENIE — - koje je odgovoran instalater. ’
INPUT/QUTPUT (image | kénnen zusétzliche SchutzmaBnahmen erforderlich sein, fiir die der monter. suplimentare de protectie, pentru care instalatorul este responsabil. Za kompletnu‘ instalaciju mogu biti potrebne dodatne zastite, za koje ktoré zodpovedd instalatér. Za kompletnu instalaciju mogu biti potrebne dodatne zastite, za koje Zakr_es tgmpe[atury cztymka wynosi gd -40°C do 120°C. Proqut ten .
Installateur verantwortlich ist. VHOD / IZHOD (slika |) INTRARE / IESIRE (imaginea | je odgovoran instalater. . , je odgovoran instalater. nalezy uzywac wytacznie z bramkg ZigBee (sprzedawang oddzielnie). ULAZ / IZLAZ (slika I)
1. Power supply 230V AC 4. Function button . » - ) ] " SIRE (maginca ) . ; NSTURI/AVY STURI (0braz0Kl) . Do calej instalacji moga by¢ wymagane dodatkowe Srodki ochrony, za 1. Napajanje 230V AC Thermiq HeatGuard
2. Volt free output 5. LED diode indicating the status EIN- / AUSGANGE (Bild I) 1. Napajanje 230_\I_AC senzorja_]_’he_rmlq HeatGuard 1. Allmen{a[e ZBQVAC Thermiq HeatGualrd ULAZ / 1ZLAZ (slika I) 1. Napajanie 230V AC 4. Funkény taidlo ULAZ / IZLAZ (slika |) ktore odpowiada instalator. 2' Beznaponski izlaz 4. Funkcilski taster
Vi PSS of the mode. b ZEDYE BRI 2. Breznapetostni izhod eRumciskgumy iy e UL 1. Napajanje 230V AC 4 Funkcikitaster 2. Beznapétovy vystup 5. LED diéda indikujica stav 1. Napajanje 230V AG 4. Funkcijsko dugme WEJSCIE / WYJSCIE (obraz ) 3. Beznaponski ulaz i ulazza 5, LED dioda koja pokazue stanje
. for connecting the Thermig 2. Potentialfreier Ausgang 4. Funktionstaste 3. Breznapetostni vhod ali vhod 5. LED dioda, ki 0znacuje stanje 3. Intrare far tensiune sau 5. LED care indica starea 2. Beznaponski izlaz 5. LED dioda koja pokazuje stanje 3. Beznapatovy vstup alebo vstup  modulu 2. Beznaponski izlaz 5. LED dioda koja pokazuje stanje 1. Zasilanis 230V AG 4, Przyaisk funkcii prikfjuak temperaturnog senzora  modula
HeatGuard temp sensor ialfreier Ei Aneiqe fii za priklop temperaturnega modula intrare pentru conectarea modulului 3. Beznaponski ulaz ili ulaz za modula oot g i ulaz ili modula - cashl il blHESY -
3. Potentialfreier Eingang oder 5. LED-Anzeige fiir den ¢ = p re pripojenie teplotného senzora 3. Beznaponski ulaz ili ulaz za
gang g senzorului de temperatura i Rin i ; [EE B oeznap 2. Wyjscie beznapigciowe 5. Dioda LED wskazujaca stan
EXPLANATION FOR LED INDICATOR Eingang fiir den HeatGuard- Modulstatus POJASNILO LED INDIKATORJA prikljucivanje Thermiq HeatGuard Thermiq HeatGuard prikijudak temperaturnog senzora ey Gt
g& LED diode flashes quickly | The device is in pairing mode with ERLAUTERUNG FUR LED-ANZEIGE LED dioda hitro utripa | Naprava je v nacinu seznanjanja 2 IECS AT R emperalumog senzora EIEERTETERRDIKATORA Thermiq HeatGuard el 0 peozdrlgg'zicn';wciuj’n,ka LED dioda brzo trepe | Uredaj je u rezimu uparivanja sa
Switch type setting " y < N s < % ni hi -ul cli i i it T & = ¢ ZigBi 7 ke j ranij
B g-__] on red the ZigBee network (when the device LED blinkt schell rot |Das Gerét befindet sich im Kopplung- rdece ZigBee omrezjem (ce naprava e ni bila IEPACIEEDEHEED | Gim s OBJASNJENJE LED INDIKATORA LED di6da rychlo bliki | Zariadenie je v rezime parovania so OBJASNJENJE LED INDIKATORA temperatury Thermiq HeatGuard ceseee nie ggd?trizgi?la(:e?nur;eeiﬂaijlirﬁggzn
bl ®ecocooe does not has been previously added to eeccee smodus mit dem ZigBee-Netzwerk ®0coco0o0 dodana v ZigBee omreZje ali po ponas- COOCO00 :,",;"Z'ZTSCS{‘:,S‘;rfffseta:(faﬁ'g;":nifﬂ: LED dioda brzo trepée | Uredaj je u rezimu uparivanja sa gervena ZigBee siefou (ked zariadenie nebolo LED dioda brzo trepée | Uredaj je U nainu uparivanja sa WYJASNIENIE WSKAZNIKA LED vracanja na fabricka podesavanj
SNt ;ggtésiz%ﬁg‘s’:mk , or after restoring ?yetnn da:js Gzréit nocrt: vnvichkt h[nzttlgle- 1D i polesi T :\‘2’;‘: ’;a_éo"zgé'_s:e ":Sata‘:g?;e in r‘:eteaua ZigBee sau dupgi e crveno Zingedmrei%m éako uredaj Ifaﬂiif (XXX predtym pridané do ZigBee siete alebo crveno ZigBee mrezom (ako uredaj prethodno Dioda LED szybko miga na |Urzadzenie znajduje sig w trybie LED dioda polako trepée | Uredaj je u reZimu povezivanja (ako je
gt wurde oder nach Werkseinstel- ) di 1 utrd va Je v nacinu vezave (Ce ) HArag o LN NN nije dodan u ZigBee mrezu ili nakon po obnoveni tova y e0o0o00 0 nije dodan u ZigBee mrezu ili nakon Ry s : 5
] LED diode flashes slowly | The device is in binding mode (when lungen). rdece naprava Ze bila dodana v ZigBee E— la setdrile din fabrics). ; vracanja na tvornicke postavke). LED dioda pomaly bika | Zariadenie e v reZime viazania (ked vradanja na tvomicke postavke). czerwono parowania z siecig ZigBee (gdy crveno uredaj ranije dodat u ZigBee mrezu).
Powsr Off on red the device has been previously added LED blinkt langsam ot |Das Gerat befindet sich im o o o omrezje). LED-ul clipeste incet rosu |Dispozitivul este in modul de asociere LED diod trenc Uredai e u redi vania (ako i =£D dioda pomaly 1acenie J > Viazallia ¥ - - PE— P CICICIC ) urzadzenie nie bylo wezesniej dodane
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, ® , , o the device and click "Done ein, an die ein Bestatigunascode N . . . . N g pe care va fi trimis codul de Asteptati ca aplicatia sa PR PR Zadajte overovaci kod z e-mailu  zoprazené v hlavnom rozhrani B adresu na pronade uredaj i kliknite ,Done*. weryfikacyjn urzadzenie i Kliknij ,Done”.
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"1 D' |, I 5 recelved n the email. REMEMber iy the main interface. X e q VI e A LT, PRIKLOP ZUNANJEGA TEMPERATURNEGA SENZORJA (slika Vi) - Introduceti codul de verificare P ,Done” (Realiza). - Unesite verifikacioni kod glavnom interfejsu. PRIPOJENIE EXTERNEHO TEPLOTNEHO SENZORA (obrazok VI) - Unesite verifikacijski kod glavnom sucelju. B érgalrgﬁ:{fr;;sczwt;lyko i wySwietla sig w glownym Kontakti S1/52 - Kliknite ,Switch tting”
— — . L that you only have 60 seconds to - Geben Sie den per E-Mail - Relais ist installiert und zeigt — - - primit prin e-mail (aveti doar 60 - Releul a fost instalat si apare in primljen u e-mailu (imate samo . —— primljen u e-mailu (imate samo ymany e-m 0 intareisi ontaki mogu se . iknite ,Switch type setting
B N B e e R K e erhaltenen Code ein (innerhialb  gie Hauptansicht an. Kontakta $1/52 se laftko - Kliknite »Switch type settinge R E e ) AR EEE, 60 sekundi da ga unesete) = BT O UEUAEL) - METEHE korist 22 povezivao Themia - zaberite,Temperature sensor”
image von 60 Sekunden). uporabita za prikiop _ lzberite »T ‘ " ¥ i na pripojenie senzora teploty - Kliknite ,Switch type setting* SPOJENJE VANJSKOG SENZORA TEMPERATURE (slika VI - Nastepnie ustaw hasto logowania eatGuard senzora temperature.  _
Contacts S1/S2 can be usedto - Click ,Switch type setting” - Legen Sie ein Passwort fiir die temperaturega senzorja Thermiq é:f;}:naf:rss:;l:;f::gsm CONECTAREA SENZORULUI EXTERN DE TEMPERATURA (imaginea Vi) POVEZIVANJE EKSTERNOG SENZORA TEMPERATURE (slika VI) Thermiq HeatGuard. Na akiiacl . yynerte, Temperature sensor* Kontakti $1/52 mogu se koristiti - Kliknite Switcp stting“ PODEACZENIE ZEWNETRZNEGO CZUJNIKA TEMPERATURY (obraz Vi) Za aktivaciju senzora: m';;"‘,fj[ﬁ';as;"ﬁg';‘I’:"”:gmp:k’f;ﬁl’f
connect the Thermiq Heatuard  _ Select , Temperature sensor” HeatGuard. Za akfivacijo senzorja: 256" na glavnem zaslonu Contactele S1/S2 pot fi utilizate - Faceti clic pe , Switch type Kontakti S1/52 mogu se Koristiti - Kliknite ,Switch type setting” - ) - Namerany teplotny Gdaj sa Kliugak Thermia H ) K S1/S2 Cus ~ Kiiknii Switch ina” - Proverite da je senzor releja.
temperature sensor. To activate gy e red temperature EHSGHISSIEINE STERTERNERMENEERATIIRSERH S(HIH]) - Prepricaite se, da je senzor releja. g pentru a conecta senzorul de setting” (Setare tip releu) za prikfjugivanje Thermiq - Odaberite , Temperature = IFiHD 68 D S 2 z0brazi na hlavnej obrazovke relé. §Z,§’Zr(')r;l{f,?nper§{$f z: atGuard - Odaberite , Temperature i(%l;(?zéﬁia rgﬁgﬂ%ﬂéﬁig 0 WI i ,,Sv¥|tc WD:? SELIY ) prikljucen, zatim idite na
Lhei sensor, follow the steps value appeared on the relay Bie Izontat:xlte SL/Sle;]énnen fir - ,,i(l:haltertyp-Einslellung“ prikljucen, nato pojdite v temperatura Thermiq HeatGuard. - Selectati , Temperature sensor” HeatGuard senzora temperature.  sensor” pripojeny, potom prejdite do aktivaciju senzora: : 53(;‘?_;” ) . - Heatiiard! Aby aKtywOWaE - ; Y’_"e” » eml:’? T EEEET ,Settings
elow: " len Anschluss des Thermig wahlen. »Settings« Pentru activarea senzorului: (Senzor temperaturd) Za aktivaciju senzora: ) : 7 L SEATE - Otitana temperatura pojavijuje e - Zmierzone wartosci .
main screen. . S -1 1 it VIAZANIE TERMOSTATU S MODULOM / RELEOM (obrazok VII - ; czujnik: i POVEZIVANJE TERMOSTATA SA MODULOM / RELEJEM (slika VI
~ Make sure the sensor is HeatGuard-Temp e . - Asigurati-véi Gé senzorul este - Valoarea temperaturii masurate - Provjerite da je senzor prikazeje na glavhom ekran —— PE— v e Froverie da o senzor ¢ na glaviom zaslonu releja. 2 uJ i e, 70 czunikjestl bty poiawia sigia , ~ p— s
Then go to ,Settings” verwendet werden. Zur - Dor gemessana Temparatunwert VEZAVA TERMOSTATA Z MODULOM / RELEJEM (slika VIl) conectat, apoi accesati ,Settings”  apare pe ecranul principal al prikjucen, zatim idite na e Uistite sa, Ze relé a termostat sti  viazania (proces prepojenia prikjucen, za € na pewnij sig, ze czujnik jest glownym ekranie przekaznika. Proverite da su relej i termostat u  povezivanja (proces povezivanja
Aktivierung: erschgint i e tbildpschirm PrepriGajte se, da sta rele in (povezava termostata z nadzormo (Setéri) releului Settings” releja. v rovnakej ZigBee sieti (pridané  termostatu s riadiacou jednotkou) »Settings’ podiaczony, nastepnie przejdz do istoj ZigBee mreZi (dodata uisti  termostata sa kontrolnom
VIIL. BINDING THERMOSTAT WITH THE MODULE/RELAY (image VII) - Sensor anschlieBen -> inder s Relais. P termostat v istem ZigBee omrezju  enoto) je aktivna. — " ) do rovnakého gateway). je aktivna. POVEZIVANJE TERMOSTATA S MODULOM / RELEJEMM (slika Vi) »Settings’ gateway). kutijom) je aktivna.
Make sure that the relay and function (process of linking App auf , Einstellungen* gehen. (dodana v isti prehod). - Postopek vezave traja do 300 VEZIVANJE TERMOSTATA SA MODULOM / RELEJEM (slika Vll) - Na spravne viazanie rychlo - Proces viazania trva az 300 Provjerite da su rele] i termostat _ povezivanja (proces povezivanja LACZENIE TERMOSTATU Z MODULEM / PRZEKAZNIKIEM (obraz VIl - Za pravilno povezivanje, brzo - Proces povezivanja traje do
thermostat are in the same thermostat with control box) BINDUNG DES THERMOSTATS MIT DEM MODUL/RELAIS (Bild VI - Za pravilno vezavo hitro sekund. Asigurafi-vé careleulsi a termostatului la unitatea de Provjerite da su relej i termostat  vezivanja (proces povezivanja stlacte tlacidlo zariadenia Sx. sekund. h tJ 7B i dodani u isti f tatj ?( t |p I Upewnij sie, 7e przekaznik i taczenia (proces potaczenia pritisnite dugme na uredaju 5x. 300 sekundi.
ZigB: twork (th dded s acti itiani i - . - termostatul se afld in aceeasi control) este activa. P 5 et Cervena LED zacne pomaly - Po tispes STl brazi uistoj ZigBee mreZi (dodani uisti  termostata s kontrolnom 8 o Crvena LED ¢e polako treptati R M A
igBee network (they are adde Is active. . ’ pritisnite gumb na napravi 5x. - Po uspesni vezavi se prikaze ; A A i R uistoj ZigBee mrezi (dodani uisti  termostata sa kontrolnom oo P 0 Uspesnom viazani sa zobrazi gateway) jedinicom) je aktivna. termostat sg w tej samej sieci termostatu z modutem Y eV C 0 treptat, Nakon uspesnog povezivanja
to the same gateway). -The ,binding” process takes up S“;”%E o S'g‘f." “aslsbRe'a's éTa;‘e” foslassely 5 Rdeca LED bo zacela pocasi sporodilo »Ende, LED na modulu g?gé'ygfee (adaugate in acelasi - procesul de asociere dureaza gateway). kutijom) je aktivna. biikat, o znamend, 26 je v spréva ,End. LED na module Za praviino povezivarie bizo Proces povezivania rje do ZigBee (dodane do tej samej sterujgcym) jest aktywna. Sto znati da je uredaj u rezimu pojavijuje se poruka ,End”. LED
- To properly bind thermostat to 300 seconds und Thermostat im selben ORI ESRUEIHELLS utripati, kar pomeni, da je v preneha utripati. C _ pandla300 de secunde. - Za pravilno vezivanje, brzo - Proces vezivanja traje do 300 fezime viazania. ) ) prestane blikat. et . , - bramki). - Proces taczenia trwa do 300 povezivanja. - na modulu prestaje da trepce.
with the relay first click quickly - After successfull binding ZigBee-Netzwerk (selbes i RUeomanulialiciisE R nacinu vezave. - Napravi sta uspesno povezani. - Pentru a asoca corect, apasali - pupa asocierea reusita, apare pritisnite dugme na uredaju sekundi. - Na termostate Theniq Dualis - obe zariadenia boli tspesne Errl\:lesrTelitengT: ggég?gsfgkix' S00sekundi. - - Aby prawidiowo potgczyc, sekund. - Na Thermiq Dualis termostatu, - 0a uredaja su uspesno
the button on the device 5 times.  peration ,End” message will be AL L TR - Na termostatu Thermiq Dualis  Termostat prikaze glavn zaslon, rapid butonul dispozitivului & mesajul , End” (Realizat). LED-ul 5x. Crvena LED Ge poceti Sporo Nakon uspjesinog vezivania, drte tiacidld A& W, kjm s prepojens. Termostat zobrazuje treptati Sto 2madi da jo U natinu oo kon USPIeSNog povezivana szybko nacisnij przycisk - Po pomysinym potaczeniu dréite tastere A &'W dok se e povezana. Termostat prikazuje
Red LED diode will start flashing  gisplayed. LED on the module will - Drucken Sie die Taste am - Nach erfolgreicher Bindung rzie tipki A& W, dokler se e fkona "(g)” oznacuje povezavo's o 0l TOSUVAINCERESA - de pe modul se opreste din cliire.  treptat, to znaéi da je U reZAMU  pojavice se poruka ,End”. LEDna 000" Sprdvabind”, hlavnii obrazovku, ikona ") vani pojaviuje se poruka ,End’. LED urzadzenia 5x. Czerwona dioda  pojawi sig komunikat ,End”. pojavi poruka , bind”. glavni ekran, ikona ” (g1 "
slowly, which means the device  stop flashing. Relais 5x schnell. Rote LED blinkt  erscheint ,End* -> LED hort auf prikaze sporocilo »binds. sprejemnikom, Egu:;secierll lg]coedth;:zzz g(e] C|inesri.;am”a - Ambele dispozitive au fost vezivanja. modulu prestaje tfeBtati. ’ - Uvolnite tlacidla — funkcia indikuje pripojenie k prijimacu. p‘:\;’:ZT';::ﬁ Duals termostaty na modulu prestaje tr.e?tatl. LED zacznie wolno migac, co  Dioda LED na module przestaje - Otpustite tastere — funkcija pokazuje vezu sa prijemnikom.
will enable binding mode. - Both devices have been langsam -> Bindungsmodus zu blinken. - Spustite tipki — funkcija vezave AN asociate cu succes. Termostatul - Na Thermiq Dualis termostatu, - Oba uredaja su uspjesno drsite tipk QA&V dok - Oba uredaja su uspjesno pnanzazcllizaitzenicihoc I 07 PAZNJA: Ako proces povezivanja ne uspe, mora se ponoviti, uzimajuci
- On the Thermig Duali ; aktiviert. _ Rei o of : - Pe termostat tineti apasate fiseaza I principal, i S s oD 0ZOR: S o i ¢ o orihli " rzite tipke « ¥ dok se ne povezana. Termostat prikazuje w tryb taczenia. - f s A N § >0 . <
n the Thermiq Dualis successfully linked. Thermostat . 3 Beide Geréte sind erfolgreich POZOR: A& W ban 4 afiseaza ecranul principal, iar drzite tipke A &W dok se ne povezana. Termostat prikazuje POZOR: Ak proces viazania zlyhd, musi sa opakovat s prihliadnutim pojavi poruka , bing* lavni zaslon. ikona ” (e)” . . i Oba urzadzenia zostaty U obzir udaljenost izmedu uredaja, prepreke i lokalne smetnje radio
hold A &Wbuttons gisplays the main screen, icon - Am Thermiq Dualis-Thermostat  verbunden. Thermostat zeigt v P o o _ butoanele A& W pana cand pictograma " (1) ” apare pe pojavi poruka ,bind”. lavni ekran. ikona ” (@) ” na vzdialenosti medzi zariadeniami, prekazky a miestne rusenie ey . glavni zaslon, ikona " (¢! - Na termostacie Thermiq Dualis  pomyslnie potaczone. Termostat ignala. Kada je t tat dul lei ée se iskliuit
i ind” pay ; die Tasten A & W gedriickt ildschi Ce vezava ni uspesna, jo je treba ponoviti, pri tem pa upostevati apare mesajul ,bind” (conectare). indica i " gavni eran, ikona " (e 2diového siana i iazany § - Otpustite tipke — funkcija pokazuje vezu s prijemnikom. i il : G . ; signala. Kada je termostat povezan sa modulom, relej ce se Isijuciti
until the ,bind” message "(i9)” d on th Ie lasten gedrucl Hauptbildschirm an, Symbol 4 pesna, jo je treba p , pritem pa upostev yur ecran indicand conexiunea cu _ T . x o radiového signalu. Ked je termostat viazany s modulom, relé sa po 50 przytrzymaj przyciski A &W, a2 wyswietla giowny ekran, a ikona - - o it .
¢))" appeared on the screen i hi . J dal d Jokal diisk a. K ¥ . . Otpustite tipke — funkcija oznaCava vezu sa prijemnikom. P " P A o . AL ; L 4 2 nakon 50 minuta ako dode do gubitka komunikacije izmedu uredaja.
appears. indicating connection with the halten, bis ,bind* erscheint. ,(t#)* erscheint. razdalje med napravami, ovire in lokalne motnje radijskega signala. Ko - Eliberati butoanele — functia e receptorul. i minditach vypne, ak sa strati komunikacia medzi zariadeniami. PAZNJA: Ako proces povezivanja ne uspije, mora se ponoviti, pojawi sig komunikat ,bind”. ” (i) ” wskazuje pofaczenie z )
- Release the keys, binding receiver. ACHTUNG: Wenn die Bindung fehlschlagt, Vorgang wiederholen Jdeotiezrgnl]]cl))setakto\ﬁﬁ{:{;cr;;:(:ﬁé%n;,asper;s;er&o S0 minutah izkopi, e pride L e ::ZNJA: b NEZABUDNITE (0bréizok VIl uzimajuci u obzir udaljenosti izmedu uredaja, prepreke i lokalne - Zwolnij przyciski ~ funkcja odbiornikiem. ::APOME':'A (slika Y'”) Herz Thermia ZioB
X, | oot st s e et ey i o kg e Voo N sy s o oo, MO S SO, v s iz (7 s o o ol o WAt e i ooy oo, s e o e T e
. i i i i i f f i ! P! 3 i " ' o Pl . &mi. I .
into account the distances between devices, obstacles and local radio Thermostat mit Modul gebunden ist und die Verbindung . . - . - Jocale ale semnalului radio. Cnd termostatul este asociat cu modulul, Kada je termostat vezan sa modulom, relej e se iskljuciti nakon 50 opakovacmi. uredaja. B YT e e g e ey 1 s i
signal interferences. When the thermostat is binded with the module, abbricht, schaltet das Relais nach 50 Minuten automatisch aus Radijski doseg je mozno povecati s Herz Thermiq ZigBee repefitorji. e i S = inuta ako dode do gubitka komunikacije izmedu uredaj - y L bRy TVORNICKO RESETOVANJE (slika 1X)
the relay will turn off after 50 minutes, if the communication between ’ ' i _ releul se va opri dupa 50 de minute, daca se pierde comunicatia minuta ako dode do gubitka komunikacije izmedu uredaja. TOVARNE NASTAVENIE (obrazok X) NAPOMENA (slika Vil modutem, przekaznik wytaczy sig po 50 minutach, jesli komunikacja
OHerz A ’ MERKEN: (Bild VIIl) Die Funkreichweite kann mit Herz Thermiq TOVARNISKA PONASTAVITEV (slika IX) dintre dispozitive. NAPOMENA (slika VIll) I = = AT g N . . - - miedzy urzadzeniami zostanie przerwana. Za resetovanje uredaja, pritisnite i drZite funkcijski taster oko 8
- the devices is lost. AN R el - e o e Na resetovanie zariadenia stlacte a drzte funkéné tlacidlo priblizne 8 Raspon radijskog signala mozZe se povecati Herz Thermiq ZigBee i R . 3 ., kundi dok LED Ene treptati Relej e biti uklonjen i
o ThamiaMuliswich 128 REMEMBER (mage Vi) g P : éakl?(?ﬂigtgv'tev pritisnite in dLZIte flgﬂicugkl Qdumb Drlblllg‘l ?3 sekund, RETINETI (imaginea VIll) Raspon radija moZe se povecati Herz Thermig ZigBee repeaterima. sekuind, kym LED nezacne blikat Gervend. Relé bude odstranené zo repetitorima, PAMIETAJ (obraz VIll. Zasieg radiowy mozna zwigkszy¢ za pomocg %egé‘ge Im?eie i g;t:v‘;g;n: zr:t’i)rs égg’gg-u riagijrrﬁeup:r;ar:}gje;aga
] i okler ne zacne utripati rdece. Rele bo odstranjen iz ZigBee i i extinsa iq Zi i i i i 4 i repeateréw Herz Thermiq ZigBee. : . Ml # "
Radio range can be increased by Herz Thermiq ZigBee repeaters WERKSEINSTELLUNGEN!ZURQCKSETZEN B! R omre3ia in prehoda ter pfega v nagin seznanjanja. %daj gajge mogote P D B G D e LB BT A, TVORNIGKO RESETOVANJE (slika IX) ,—i‘ﬁﬁ?ﬁiﬁ&%ﬁ‘ff ot ((];%Z:ipégjgﬁ go_r'e)alr;ngEa’;:)Ev ?zrgf'E'TSBaz TVORNICKO RESETIRANJE (slika IX) p et je moguce ponovo dodat rele] (pogledaite KORAK 3~ POVEZIVANJE
FACTORY RESET (image X B e ot ottt o o 2nova dodat glej KORAK 3 — PRIKLOP RELEJAV ZigBe omreZi). RESETAREDINIEABRICA(ianeall) Za resetovanje uredaja, pritisnite | drzite funkcijski taster oko 8 ZigBee SIETE). Za resetiranje uredaja, prtisnite | drZite funkcijski gumb oko 8 sekundi ERZYWRACANIE USTRWIEN FABRYGZNYGH (obraz 1) RELEJA SA ZigBee MREZON)
To reset the device, press and hold the function button for approx. 8 in Kopplungsmodus. Jetzt kann dags Relais erneut hinzugefiigt v?erden Pentru resetarea dispozitivului, apasati si tineti apasat butonul de sekundi dok LED ne pocne treptati crveno. Relej ce biti uklonjen iz dok LED ne pocne treptati crveno. Relej e biti uklonjen iz ZigBee Aby zresetowac urzadzenie, przytrzymaj przycisk funkci przez okoto
0 reset ihe ( , Press and hol Ction bution Tor approx. (siehe Schritt 3) functie aprox. 8 secunde pana cand LED-ul incepe sé clipeasca rosu. ZigBee mreze i gateway-a, zatim ce prijeci u rezim uparivanja. Sada mreZe i gateway-a, zatim ce prijeci u nacin uparivanja. Sada se relej 8 sekund, az dioda LED zacznie migac na czerwono. Przekaznik
seconds until the LED flashes red. The relay will be removed from the ' Releul va fi eliminat din reteaua ZigBee si din gateway, apoi va intra se relej moze ponovo dodati (pogledajte KORAK 3 — POVEZIVANJE moze ponovno dodati (pogledajte KORAK 3 — SPOJITE RELEJ NA Zostanie usuniety  sieci ZigBee i bramki, a nastgpnie przejdzie w tryb
Z'QB?; nfth:jk‘z;]nd glateway_, "(‘e" gé’?ép'"éo %atl]rl:lnh?E?To?r:ENggLX\f in modul de imperechere. Acum poate fi adaugat din nou (vezi PASUL RELEJA NA ZigBee MREZU). ZigBee MREZU). e an aylcrimoznapono Goday przekaidlbazKAOKS
possible to a e relay again (see - 3 CONECTAREA RELEULUI LA RETEAUA ZigBee) POLACZENIE PRZEKAZNIKA Z SIECIA ZigBee).
T0 ZigBee network). T b
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Thermiq MultiSwitch 16ZB

ZigBee Smart Relay, 1x16A,
NO-COM output

HERZ d.o.0.,
Grmaska c. 3,

Product Code: 3 F820 65 1275, Smartno pri
Power Supply: 230V AC 50Hz Litiji, SLOVENIA
Product Compliance: Designed in:

Europe

This product complies with the following
EU Directives: 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU i 2011/65/EU.

} Google Play

© Je umisténo v instalacni
krabicce, coz umoZfiuje montaz
pod vypinac svétla nebo pod
zasuvku.

@ Montaz na DIN listu je také
moznd pomoci prilozeného
drzaku.

@ Pro spravnou funkci je
vyzadovéana ZigBee internetova
bréna.

@ Miize také spolupracovat s
hlasovymi asistenty Amazon

® ZigBee relé mize bezdratové
ovladat vybrana zafizeni v chytré
domécnosti: zdroj tepla, obéhové
Cerpadlo, ventilatory, osvétleni,
brany, elektrické topeni atd.

© Ma moznost pripojeni senzoru
Thermiq HeatGuard, ktery
umoziiuje vytvéret inteligentni
pravidla a automatizace na
zékladé namérené teploty.

@ Umoziiuje vytvaret libovolné
scénare ve vasi chytré

® ZigBee relej moze bezicno

da kontroliSe odabrane uredaje
u pametnoj kugi: izvor toplote,
cirkulisano pumpa, ventilatori,
rasvjeta, vrata, elektricni

grijaci itd.

® Ima mogucnost prikljucivanja
Thermiq HeatGuard senzora, koji
omogucava kreiranje pametnih

@ Smesten je u instalacionu
kutiju, $to omogucava montazu
ispod prekidaca za svjetlo ili
ispod uticnice.

© Moguca je i montaza na DIN
$inu pomocu priloZenog nosaca.
@ Za ispravan rad potreban je
ZigBee internet gateway.

© MoZe da radi i sa glasovnim

pravila i at tizacija na osnovu
oCitanja temperature.
© Omogucava kreiranje bilo kog

Amazon Alexa i
Google Home

BOBE],

®ZigBee peneata moe
6e3)1IHO /13 yNipaByBa co
136paHN ypeau BO NamMeTHUOT
[AOM: U3BOP Ha TOMAMHA,
UMpKyNauymcKa nymna,
BEHTWUNATOPH, OCBET/YBaLE,
BpaTH, ENEKTPUYHI rpeanku
WTH.

® /Ima MOXHOCT 3a NOBP3yBarbe
Ha Thermiq HeatGuard

CEH30p, WTO 0BO3MOMYBa
co3/1aBarbe NaMeTHU Npasuna 1
aBTOMATU3aLyM BP3 OCHOBA Ha
Mepetbarta Ha Temneparypara.

nameTeH oM.
© Ce Haora BO MHCTanauucKa
KyTHja, LUTO OBO3MOXYBa
MOHTa)a oz, NPeKUHyBaY 3a
CBET/I0 MM MO/ €NEKTPUIEH
MPUKITYHOK.

®MoHTaxa Ha DIN wuHata

€ UCTO TaKa MOoMHa o
KOPUCTEHE Ha NPUIOKEHUOT
Hocau.

©3a npasuiHo
YHKUMOHMParbe NOTPeGeH e
ZigBee WHTepHeT rate;jsej.

©® Moxe fa pabotvt 1 co

HYRJE

© Reléja ZigBee mund té
kontrollojé pa tela disa pajisje
té zgjedhura né shtépiné
inteligjente: burim nxehtésie,
pompé garkulluese, ventilatoré,
ndricim, dyer, ngrohés elekrik,
etj.

© Ka mundésiné pér té lidhur
njé sensor Thermiq HeatGuard,
i cili lejon krijimin e rregullave
dhe automatizimeve inteligjente
bazuar né matjet e temperaturés.

@ Eshté i vendosur né njé kuti
instalimi, e cila lejon montimin
nén njé celés drite ose nén
njé prizé
© Montimi né shina DIN éshté
gjithashtu i mundur me mbajtésin
e pérfshiré.

® Pér funksionim té sakté
kérkohet njé gateway internet
ZigBee.

© Mund té punojé edhe me
asistentét zanoré Amazon Alexa

BCTYN

® Pene ZigBee mowe
6e3ApOTOBO KepyBaTy Pi3HUMK
BUBPAHMMM NPUCTPOAMM
PO3YMHOrO A0MY: [IKEPEIoM
Tenna, UMPKyNALMHAM
HAacOCOM, BEHTUAIATOPaMM,
OCBITNIEHHAM, ABEpUMA,
NEKTPUYHUM O6irpiBaiem
Touwo.

©® Mae MO¥/MBICTb
nigKno4eHHsa aatumka Thermiq
HeatGuard, wo gossonse
CTBOPIOBATW PO3YMHi NpaBuna
Ta aBTOMaTu3auji Ha OCHOBI

Byap-AKi cueHapii y Bawwomy
PO3yMHOMY [OMi.
©®BCTaHOBJIOETHCA Y MOHTaMHY
HOPOGHKY, 11O 103BONIAE MOHTaM
nif, BUMMKa4YeM OCBIT/IeHHs a6o
nia po3eTHo.

© TaKOM MOMUIMBUIA MOHTaM

Ha DIN-peiiKky 3a A0NOMOro0
TpUMasa, Lo BXOAUTb Yy
HOMM/IEKT.

©® /115 NnpaBUNbHOTO
DYHKLUiOHYBaHHs NoTpiGeH
iHTepHeT-Wwi03 ZigBee.

BEVEZETES

®AZigBee rele_' vez_ete’k nélkiil

forga_tdkényv kialakitasat az

az
otthon kiilonbozo kivalasztott
berendezéseit: hdforrast,

® Szerelhetd szerelvénydobozba,
igy kapcsold vagy aljzat mogé is

keringtetd szivatty(t, telepithetd.
ventildtorokat, vildgitast, ajtékat, ¢ p|N-sinre is szerelhetd a
elektromos fiitést sth.

® Lehetdség van a Thermiq
HeatGuard érzékeld
csatlakoztatdsara, amely lehetGvé
teszi az intelligens szabélyok €s
automatizmusok |étrehozasét a

mellékelt tartd segitségével.
o A megfeleld mikodéshez
ZigBee internetes atjaré
sziikséges.

® Miikidhet az Amazon
Alexa és a Google Home

® ZigBee relejs var bezvadu
rezima vadit dazadas viedas
majas ierices: siltuma avotu,
cirkulacijas sukni, ventilatorus,
apgaismojumu, durvis, elektrisko
apkuri u.c.

® Ir iespéjams pievienot Thermiq
HeatGuard sensoru, kas lauj
veidot gudrus noteikumus un
automatizacijas, pamatojoties uz
temperaturas merijumiem.

® Nodrosina jebkadu scenariju

izveidi viedaja maja.

® lespéjams uzstadit montazas
karba, tadejadi to var ievietot aiz
sledza vai rozetes.

@ Var uzstadit ari uz DIN sliedes,
izmantojot komplekta ieklauto
turetaju.

@ NepiecieSams ZigBee interneta
vartejas pievienojums.

® Var darboties ar Amazon

Alexa un Google Home balss
asistentiem.

© ZigBee relé gali belaidziu budu
valdyti pasiri iSmanioj
namo jrenginius: Silumos $altinj,
cirkuliacinj siurblj, ventiliatorius,
apSvietima, vartus, elektrinius
Sildytuvus ir kt.
@ Jituri galimybe prijungti
Thermiq HeatGuard temperatiiros
jutiklj, kuris leidZia kurti
iSmanigsias taisykles ir
automatizacijas pagal

I(

name.

L4 !

montavimo dézutéje, todeél jj
galima sumontuoti po $viesos
jungikliu arba po elektros lizdu.
e Taip pat galima montuoti ant
DIN bégelio naudojant pridedama
laikiklj.

® Tinkamam veikimui reikalingas
ZigBee interneto tinklo valdiklis.
@ Taip pat gali veikti su balso

i is ,Amazon Alexa“ ir

BBEAEHWE

@ Pene ZigBee momeT
6ecnpoBosHbIM 06pasoM
YNPaBAATh BbIGPAHHbIMM
YCTPONCTBAaMM YMHOTO

[0Ma: UCTOYHWUKOM Tenna,
LMPKYNALMOHHBIM HACOCOM,
BEHTUNATOPAMU, OCBELLUEHUEM,
BOPOTaMM, SNEKTPUYECKUMI
oborpeBaTenamm U T.J.

® VIMeeTcA BO3MOHHOCTb
noAK/oYeHUs AaTumka Thermiq
HeatGuard, 4To nossonset
co3/1aBaTk yMHbIE Npasuna

1 aBTOMaTM3aLMN Ha OCHOBE

nome.
@YcTaHaB/MBaeTCA B
MOHTaMHYI0 KOPOBKY, 4TO
NO3BONAET MOHTAM MoA
BbIK/llOYaTeIeM CBETa UW Mo
PO3ETKON.

® TaKxe BO3MOMHaA
ycTtaHoBKa Ha DIN-peiiky

C UCMO/b30BAHMEM
npunaraeMmoro KpenieHua.

©® 1ns NpaBWNbHOM paboThbl
TpeGyeTCA MHTEPHET-WI03
ZigBee.

® MoxeT paboTaTb TaKe ¢

domacnosti Alexa a Google Home. scenarija u pametnoj kuci. ©0B03MONYBa KpeVpatbe HA  [NaCOBHWTE aCUCTEHTH Amazon © Lejon krijimin e ¢do skenariné  dhe Google Home. BUMIDIOBAHb TeMMEpaTYPH. ©Mosie npaoBaTH TaKo hémérsékletmérés alapjan. " i © Leidzia sukurti bet kok] »Google Home*. WaMepEHWiA TeMNepaTypbl. FON0COBbIMM ACCHCTEHTaMM
. 9 _ CeKoj CEHapKo BO BaLMOT Alexa u Google Home. shtépiné tuaj inteligjente. g .Aogso,me CTEOP;’E;: ::r;z’;‘;?:;;":; ?;gggH;amgme o Lehetdvé teszi barmilyen Lapuasszizichiaieliy TEHNISKIE DATI scenarljy Jusy Ismaniajame e [osponsieT cosaasatb iobbie  Amazon Alexa u Google Home.
herm prors | alexa ®¢ Hey Google TEHNICKI PODACI TEXHUYKU MOZATOLY} oy 9 ) i Baro$ana 230V AC 50Hz TECHNINIAI DUOMENYS CUeHapI B BalLIeM yMHOM
with | 225 proe 230V AC 50Hz i 230V AC 50Hz : TE DHENAT TEKNIKE TEXHISHI JAHI MUOSZAKI ADATOK Maksim3iE siod SR ECH
L — Hanojysarbe 230V AC 50Hz [Furnizimi me energii . |230VAC50Hz | T 230V AC 50H laksimala slodze (5) 230V AC 50Hz TEXHUYECKMUE AAHHbIE
UK zatizeni 16(5)A = o 16(5)A M n 16(5)A LIZmne Srsrl H 230V AC 50Hz = A 2 ienoj ZigBee 3.0 2,4GHz i apki 16(5)A Mutanne 230V AC 50Hz
s C€ Al ZigBee 3.0 24GHz ZigBee 3.0 2,4GHz e Ho ©) 16(5)A M P 16E)A Maximdlis terhelés 55 zeja COM / NO (bez sprieguma) ST g 0 m A
vy COM / NO (beznapétovy izlaz COM /NO (bez napona) aL 7 ZigBee 3.0 2,4GHz HaBaHTaMeHHA ZigBee 3.0 2,4GHz " . R = RySys BECS 02 4612 aoupa/LHah varpyaka |16(5)
ystup (beznapétovy) KomyHukaumja ZigBee 3.0 2,4GHz = _ S e legja Bez sprieguma kontakts vai Thermig 1Séii COM / NO (be jtal CeAsb ZigBee 3.0 2,4GHz
Vstup Beznapétovy kontakt nebo teplotni Ulaz i kontakt il ni Vanes COM/ NO (Bes3 HanoH) Dalja COM /NO (pa tension) 38'A30K ZigBee 3.0 2,4GHz Kimenet COM /NO (fesziiltségmentes) HeatGuard iras sensors Seimas - (B B gM NO (&
senzor Thermia HeatGuard senzor Thermiq HeatGuard Hyrja Kontakt pa tension ose sensor Buxia, COM / NO (6e3 HanpyrH) Feszilltségmentes érintkez6 vagy Ther- - ~A0°C = 190° léjimas Be jtampos kontaktinis jéjimas XA COM/NO (6e3 HanpreHs)
q s = = Bnes Bnes 6e3 HanoH uu TemMnepatypeH - » - = A PP s e Temperaturas sensora 40°C + 120°C arba temperataros jutiklis Thermig Bxop, BeaHanpAKHbIN KOHTAKT Wn
Rozsah teploty senzoru ~40°C = 120°C Temperaturni opseg -40°C + 120°C censop Thermiq HeatGuard S I Ihermlq HeatGuart Bxig 6e3HanpyroBui KOHTAKT abo AaT4MK __ ____ miq HeatGuard z€keld i HeatGuard TeMnepaTypHeIA gaTak Thermig
Rozméry [mm] 16 X 46 x 24 senzora Oncer Ha Temneparypa Ha | -40°C + 120°C Gama e temperaturés s¢ |-40°C + 120°C _ TeMQﬂepaTyD:4 Thermiq HeatGuard Homérs z6kel6 -40°C + 120°C 1zméri [mm] 16X 46 X 24 Jutikiio T T HeatGuard
V. Di ije [mm] 26 % 46 x 24 ceHaopot sensorit Aianasox Temneparypn  |-40°C + 120°C tartomany u } [uanazoH Temneparypsbl  [-40°C + 120°C
BEZPECNOSTNI INFORMACE A INSTALACE Aerau [um] 46x46x24 Dimensionet [mm] 46x46x 24 AgTne Méretek [mm] 46x46 x 24 DROSIBAS UN UZSTADISANAS NORADIJUMI RaTmKa
_ R e INFORMACIJE 0 BEZBJEDNOSTI | INSTALAGIJI Poawipy [uv] 16x 46 %24 — . — - ——— [mm] 46 x 46 % 24 PaoepsT o] T
Pouzwijte vsouladu s ?arodzlr_m ta EU predprl]sy. garézekql pouzivejte T T U A e T T MHOOPMALMW 3A BESBEAHOCT U MHCTAJIALMJA INFORMACION PER SIGURINE DHE INSTALIMIN BIZTONSAGI ES SZERELESI UTASITASOK Lietojiet saskana ar valsts un ES noteikumiem. lerici izmantojiet tikai S RIGOSINEORMACTIRIONTAVIRAS
pouze k uréenému Ucelu a udrZujte jej v suchu. Produkt je uréen 8 N N N . IHCTPYKLIA 3 BESNEKWU TA MOHTAXKY aredzetajam merkim, turiet to sausuma. Produkts paredzéts tikai _
ouze pro vnitini pouZit, Instalaci musi provést kvalifikovana samo u predvidene svrhe, drite ga u suvom stanju. Proizvod je Hopwcrere ro 80 coracHocT o HaunoHanHuTe u EY perynarusi. Pérdorni sipas rregulloreve kombétare dhe té BE-sé. Pérdorni — Haszndlja a nemzeti és EU elGirdsoknak den. A készillg B T T S b Al N e MHCTPYKLIWA M0 BE3OMACHOCTH M MOHTAHRY
pouze p P p 9 U Predyicen® °9 L d H rec as ITegUTorey ; el BUKOPHCTOBYHTE BIAMOBIAHO A0 HALIOHANLHUX Ta HOPM EC. mzet as T Z telpas. UzstadiSanu drikst veikt tikai kvalificéts specialists, -
< Pl M . . " . treb it OopucCTeTe ro ypeaoT caMmo 3a HameHeTara Len, ApXe|Ku ro Bo t Il hiki duke bait P yu i F\l‘ A | P . Kk deltets h lia, tart: At Kk Lo . o " Naudoti laikantis irES !rengmj Mcnonbay e B COOTBETC: C HaUMoHan! opmal
osoba v souladu s nrodnimi a EU predpisy. Instalaci musi provést jucivo za upotrebu. mora izvesti OB Y0108, [IPOHIBOAOT € HAMEHET CAMO 33 BHATDELLHA YOTDE6a pajisien vetem per gellimin & parashikuar, duke e mbajiurne BUKOPHCTOBY#TE NPUCTDIlt AMLLIE 32 NPUSHAYEHHAM, TPUMAITE B csak rendeltetesszertien hasznalja, tartsa szarazon. A terme ievérojot valsts un ES noteikumus. RaZotajs neuznemas atbildibu par : vt b P : TI0/L3YIATE B COOTBETCTBAN C HAUMOKANLHEIMI HOPMAMA U
kvalifikovana osoba s odpovidajicimi elektro kvalifikacemi, v souladu kvalifikovana osoba u skladu sa nacionalnim i EU propisima. MV yenos. tlp AT & P ynotpeoa. gjendje & thats. Produkti &shté vetém pér pérdorim té brendshém. CyxoMy CTaHL, [IPOAYHT NPHSHAHBHUS AMILG 13 BUHOPUCTAHHA kizarolag beltéri hasznalatra szolgal. A szerelést szakképzett bojajumiem, kas radusies, neievérojot lietoganas instrukciju. tik pagal paskirtj, laikydami jj sausoje aplinkoje. Produktas skirtas Hopmamy EC. Mcronib3yiiTe yCTPOHCTBO TOMIBKO N0 HaHAYEHMIo,
s platnymi normami a pedpisy v dané zemi a EU. Vrobce neni Instalaciju mora izvesti kvalifikovana osoba sa odgovarajuéim elektro HCTANAUVATa MOPa A4 Ja M3BPLLM KBAUHHYBAHO /ILe B0 Instalimi duhet té béhet nga njé person i kualifikuar né pérputhje me y NpMMitLieHHi. MOHTax Mg BUKOHYBATM KBa/IKOBaHa 0C06a személynek kell elvégeznie a nemzeti és EU eldirésok szerint. A ’ ' tik naudojimui patalpose. Montavima turi atlkti kvalifikuotas asmuo XPAHWTE B CYXOM COCTORHYM MPOAYKT NPEAHASHAUEH TONLKO ANA
o v o e S " o = COMNacHOCT CO HauuoHanHuTe u EY perynatusu. MHctanaumjata i 5 BE_ci i P . " . 4 x ot Pt . 5 TR pagal ir ES privalo atlikti MCMO/L30BaHUS B NOMELEHNW. MOHTa A0MHKEH BbIMONHATLCA
odpovédny za nedodrzeni pokyn(. kvalifikacijama, u skladu sa vazecim standardima i propisima u datoj . rregulloret kombétare dhe té BE-sé. Instalimi duhet té béhet nga njé BiANOBIAHO /40 HALjiOHANbHIX Ta HOPM EC. MOHTaM NOBUHEH szerelést ggel r BRIDINAJUMI < > P9C A WEL
p y Ppoky ljama, prop )
i i ; & nii < i Mopa Aa ja U3BPLUIM KBANM(HIKYBAHO ML CO COOABETHN ENEKTPUHHI i kualifik Kualifikime té pérshtatshme elektrike, si BUKOHYBATI KBANIDIKOBaHMIA CreLianicT 3 BiANOBIAHOK Kkembernek kell végeznie az érvényben Iévé szabvanyok é - ) - ~ kvalifikuotas asmuo, turintis tinkama elektros kvalifikacijg, laikantis HBAMOUUNPOBAHHLIM CTIELIANCTOM B COOTBETCTBIN C
— zemlji i EU. Proizvoda nije odgovoran za nep I person i kualifikuar me kualifikime t& pérshtatshme elekirike, sipas yBaTh K 5 ney iAnosiay szakembernek kell végeznie az érvényben IévG szabvanyok és Temperataras sensora diapazons: -40°C fidz +120°C. &0 produktu e e i o HaUMOHAbHBIMM HOPMaMK 1 HopMam EC. MoHTa AomkeH
UPOZORNENI ® » BO COMACHOCT CO CTaHAGpAWTE 1 perynarvsiTe Kou standardeve dhe rregulloreve né fuqi né vendin pérkatés dhe BE ©/1EKTPOTEXHIYHOIO OCBITOR 3MIAHO 3 YMHHUMM CTaHARPTAMM eldirasok szerint. A gyarto nem vallal felel6sséget a hasznalati utasitas perauras sensora diapazons: - 5 - 50 ProcuKtu galiojanciy standarty bei r Salyje ir ES. i
Done BaXar Bo jazieHa 3emja v 8o EY. [pousBoANTeNoT He e OAroBopeH - Hahta nArqinaiEe né i St Tan BiANOBIAHIN KpaiHi Ta EC. BUPO6HUK He Hece fon asatd var lietot tikai kopa ar ZigBee varteju (noperkama atseviski). Pilnigai Zil ij ilail OCYWECTBAATLCA KBAMMGHUPOBAHHGIM IMLOM C COOTBETCTBYIoUeHH
[ =] : : UPOZORENJE y P P Prodht K éshti ¥ BIAMOBIAHIN Kp P b tart o uz instrukcijy nesilaikyma.
ol Rozsah teploty senzoru je od -40°C do 120°C. Tento produkt musi 38 HENONMTYBaKbe Ha ynaTcTaara. rodnuesi nuk eshte pergjegjes per e ve. B ocTi y pasi o iHCTpYHuA, € nem tartasa eseten. uzstadisanai var bit gami papildu ai il akumi, par SNIEKTPOTEXHNECKON KBa/MHKALMEl B COOTBETCTBMN C
I'IL _ byt pouzivan spolecné s ZigBee brdnou (prodavé se g). Pro i opseg senzora je od -40°C do 120°C. Ovaj proizvod PARALAJMERIM FIGYELMEZTETESEK ko atbildigs uzstaditajs. |SPEJIMAS AE%MﬁBy'OWMM CTaHAapTamMy v Npasunami B AaHHOM CTgaHe 4
(il T celou instalaci mohou byt vyzadovény dalsi ochranné opatreni, za mora se koristiti zajedno sa ZigBee gateway-em (kupuje se posebno). NPEAYNPELYBAHE — — - NONEPEAHEHHA e = . . - Jutiklio 1 tiiros di -40°C ki 120°C. §i o pz:isﬁogwrenb H8 HACET OTESTCTBEHHOGTH 38 HecoaniofeHue
ktera odpovida instalatér. Za kompletnu instalaciju mogu biti potrebni dodatni zastitni zahtjevi, OniceroT Ha Temneparypa Ha censopot e 04 -40°C Ao 120°C. Osoj Gama e temperaturés sé sensorit éshté nga -40°C deri né 120°C. [JlianasoH Temnepatypy Aatumka: -40°C g0 120°C. Lieit npoaykT Homérséklet-érzekeld tartomany: -40°C —120°C. Ez a termék IEJAS / IZEJAS (attels |) u Id '& egp:_e Il uroz tl_a'garzlonaszy_raBnuot_ i Ilc;'kl' Eall] PyKUAH.
i, za koje je odgovoran instalater. NPOU3BOA Mopa Aa ce KopUCTH 3aefjHo co ZigBee ratejsej (kyneH doret vetém sé bashku me gateway ZigBee iy BUKOPMCTOBYBATH MLLIE PA30M 3i Wlo3oM ZigBee kizérdlag ZigBee étjérdval egyiitt n 1. 230V AC barodana 4. Funkciiu poga produktg butina naudoti kartu su Zigee tinklo valdikiiu (Js'gylamasV NPEAYNPEMAEHUE
VSTUP / VYSTUP (obrazek ) openHo). 3a uenara MHeTanaumja Moxe Aa MMa ONONHUTEHNA ithé instalimin mund té kérkohen masa mbrojtése (NprABaBa€eTbCA OKPEMO). [N NOBHOI YCTAHOBKM MOMYTh Atelies telepitéshez tovabbi védelmi intézkedések lehetnek 2' Bezsprieguma izeja 5' LED iniiik’zltgrs modula Etsl’klrglt)é;’ll'sr?l B Omg:: buti J apsatgailliz [ManasoH TemnepaTypsl AaTuMKa: -40°C 4o 120°C. 3TOT POAYKT
1. Napajenj 239\, AC Thermlc{ Hgat(_igard ULA/ ILAZ (slika l) - 3alTUTHU 6apatba, 3a KoM OATOBOPEH € UHCTANEepOT. shtesé, pér té cilat pérgjegjés éshté instaluesi. in:‘;ﬂ:iﬂ:‘:ﬂ /I0AaTKOBI 3aXMCHI 3aX0AM, 3a AKi BiANOBifae sziikségesek, ezekért a szereld felel. 3. Bezspriequma ieeja v statusam 3 ) cnenygT MOMONSG0BATs TOMLKO BNCCTe G Wniosom ZigBee
2. Beznapétovy vystup 4. Funkeni tlacitko 1. Napajanje 230V AC 4. Funkcijski taster BJIE3/U3JIE3 (civka l) HYRJE / DALJE (imazhi |) BEMENETEK / KIMENETEK (1. dbra) Thermiq HeatGuard sensora iegja JVESTIS/ISVESTIS (pav. |) L’Lﬁ“gsgf;:ebz‘;ﬂ %T:}f:::’e)hﬂ:;gHawT:sTea;gB:r !:%Tm o
3. Beznapétovy vstup nebo vstup 5. LED dioda indikujici stav 2. Beznaponski izlaz 5. LED dioda koja pokazuje stanje 1. Hanojysatbe 230V AC ceHsop — » N BXOZAW / BUXOAMU (306p. ) S PR 1. Maitinimas 230V AC temperatiiros jutiklii P A i pbl, P
VI. pro pripojent teplotniho senzoru  modulu 2 B oz modula 2. Wanes 63 HanoH 4. DyHKLMCKN Konde 1. Furnizim me energji 230VAC  Thermiq HeatGuard 1. }HuBnenHs 230B AC HeatGuard 1. 230V AC tapellatas hémérseklet-érzékeld bemenet LED INDIKATORA SKAIDROJUMS - e v peraturos | OTBE4A6T MOHTAMKHWK.
;'ikl'uéak RSB i C2 T 3. Bnes 6e3 HanoH wu snes 5. LED pvoga WTo noKamysa 2. Dalje pa tension 4. Buton funksioni 2. Be3Hanpyrosuit Buxig 4. DyHKUOHANbHA KHOMKA 2. Feszilltségmentes kimenet 4. Funkciégomb LED atra sarkana lerice ir ZigBee parosanas rezima (a 2. Be jtampos |§ej|mas 4. Funkcijos mygtukas BXO/b / BbIXOAb! (#306p. |)
VYSVETLENI LED INDIKATORU ?herjmi Heat(?uard g 32 nopaysarse Ha Thermiq CTaTYC Ha MOAY/IOT 3. Hyrie pa tension ose hyrje pér 5. Dioda LED gé tregon statusin 3. Beananpyrosuii Bxia 5. Inaukatop LED, wo nokasye 3. Feszilltségmentes bemenet 5. LED-jelz6 a modul 4llapotdnak mirgosana vél nav iegvieno’;a ZigBee tiklam vai SERENTFISAES 9 WD TN (i = "
LED dioda rychle blika | Zafizeni je v rezimu parovani se I HeatGuard Temneparyper lidhjen e sensorit té temperaturés e modulit 360 BXIA AR MAKTioveRA - cTaH NoayA vagy Thermiq HeatGuard Kijelzésére 000000 péc mp,ficas aﬁestagganas) arba jejimas , HeatGuard* modulio biiseng by ggag:gﬁg&;&lm Ihgy";'gu':sﬁﬁtag’ﬂ”f:ﬁ;:’d
x x . e v, . & laT4nKa Temnepatypu ermi - & g .
e seting g& Cervené Zlnge s@_(pokud zafizeni ngl}ylo OBJSNJENJE LE INDIKATOR ) _ — MOJACHYBAHSE 3A LED UHAUHATOP SHPJEGIMI | TREGUESIT LED A paryp 9 LED-JELZO MAGYARAZATA LED léna sarkana erice ir komunikacijas rezima (ja jau ir LED INDIKATORIAUS PAAISKINIMAS 3. BeaHanpsKHbIN BXOA UM 5. LED-uHapkarop,
e e !‘:'-_] LI predtim pfidano do ZigBee sité nebo po LED dioda brzo trepée Uredaj je u rezimu uparivanja sa LED avopaTa 6p30 Tpenka | YpeaoT e Bo pexum Ha NoBpayBarbe [LED-i pulson shoeltme _ |Paiisia éshié né ményré & cifézimit | OACHEHHA LED-IHAUKATOPA LED iros villogd 'A késziilék ZioBee parositdsi madb mirgo$ana pievienota ZigBee tiklam). LED lemputé greitai mirksi ||renginys yra ZigBee tinklo poravimo BXOA ANIA NOAKNI0HEHNA MOKasLIBAOLLN COCTORHNE
) _ ObﬂﬂVef’]! tOValTj_lho crveno Z_|_gBee mrezo_m (ako ure_da_l _ranue upBeHo co ZigBee mpexara (Kora ypeaot 6 kul Zu Endirine n?élls’:f_iefii Zie gig](?(ﬂ);rea'ies% neuzll(n‘élshté LED wsuakro 6n1mae MpUCTPIN y PEKUMI CIONYHEHHA 3 gyorsipiresviflogds aneshzil; r?]é Ir?'n?:z ggmzla?jsgrzm B:: [ L raudonai rezime (kai jrenginys dar nebuvo TemneparypHoro AatumKa moaynsa
SN Inpot I:ED deda pomalu blika Zanzenvl/ je v rezimu vag_by/ (pokud 00000 nue'do(_iat u ZlgB_(_ee mrezu_lll nal_(on o000 00 MPETXOAHO He & AOAaAeH BO ZigBee ~ .q. OO e aJr o pgré | 'efianiJgBee P 4epBOHIM Mepeselo ZigBee (AKLLIO NpHCTpiit 00000 xéléiathoz gvalg g éfiZfIiSSZvaa'lll'lgiS LED zala gaisma Modulis ieslégts (relejs aktivs). o000 00 pridétas prie ZigBee tinklo arba po NOACHEHWE LED-UHANKATOPA
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['"g?e fouze 60 sekund na - Kiiknite ,Register” za kreiranje -y zigbee devi'ceg list’ iz‘;beme HOBA KOHTO HAMPABETE AAPIETe FO KOMNETO OHOy 8 LLOGARISE SE RE (imazhi IV). - Hyni né ndérfagen e gateway-it. 3AMMCY (306p. IV). - YBiliaiTs B iHTepgeric wiosy. REGISZTRALASA (V. dbra). vé|ass§a az ,Add devices AREJA TEMPERATURAS SENSORA PIEVIENOSANA (attéls Vi) NAUJA PASKYRA (pav. V). palaikykite nuspaude mygtuka Thermiq ns Google Play win YACPHMBaIiTE KHOMKY OKONO
zadanil) L novog naloga AdH devioes” (cruka IV). 3a ga perucrpupare  CEKYHAW. Peneto ke Bnese B0 ~ Kiikoni ,Register” pér t krjuar - Né ,Zigbee devices list” - Hamvcairs Register’, w06 - Zighee devices list’ oGepiTs  Kattintson a ,Register™re i lehetdsdget, $1/52 spailes var izmantot setting’ Norédami uzregistruoti nauja apie 8 sekundes. Rele pereis j Apple App Store 1 ycTaosuTe B Cexywa, Pene nepeiiaet 8
U - Poté nastavte prihlasovaci heslo ; ; ; gl : HoBa CMeTKa, criefeTe rm PexM Ha nospaysatbe. llogari té re zgjidhni ,Add devices” CTBOPUTM HOBMI aKaYHT »Add devices”. fiok létrehozasahoz e 7 a Thermia HeatGuard o paskyra, atlikite iuos veiksmus: ~ POravimo rezima €r0 Ha CBOV CMapThOH. PENUIM CONPARIKEHNA.
Food 50, 2o . - Unesite e-mail adresu na koju Satekajte da aplikacija pronade CrepHBe YeKopu: - Bnesere go unTepdejcot Ha N . I A - BBeAITh BaLLy €N1eKTPOHHY - [loveKaifTeCh, NOKM AOAATOR ! - Vérja meg, amig az alkalmazas hermiq HeatGuard sensora - Izvélieties , Temperature - Paspauskite ,Register*, kad - Atidarykite tinklo valdiklio LUAT 2 - PETUCTPALIMA - BoiiawTe B uHTEpGeiiC WA,
PRIPOJENI EXTERNIHO TEPLOTNIHO SENZORU (obrazek VI) Ce biti poslat verifikacioni kod uredaj i Kliknite ,Done” - Knukuete ,Register* 3a ga rarejgejor. X - Vendosni emailin tuaj ku do té - Prisni derisa aplikacioni ta gjejé 6 h B - . - Adja meg e megtaldlja az eszkdzt, majd pieslégsanai. Aktivizésana: sensor” ! . sgsaja HOBOW YYETHOM 3ANUCHU B «Zigbee devices list»
,- -, , < Kontakty S1/52 Ize pouit pro ~Kikngte ,Switch type sefting” _ Unesite verifikacioni kod - el instaliran | prikazen Kpeupare HoBa CueTka B0 Zighee devces ot dérgohet kodi i verifikimit pajisien dhe klikoni ,Done”. o Teep G e, PHCTRVL TA HATAGHITE egy megerdsits nyomja meg a ,Done”-t. - Parliecinieties, ka sensors - Merita temperatira bis ST::;(TQZt:\,gﬁ%ngokﬁesq - Zigbee devices list" eikite | (306p. IV). BLiGepyTe «Add devices».
— e f o piipojeni senzoru Thpermiqp _Vybert T moer tpr 0 gr“ primijen u e-mailu (imate samo  glaynom interfejsu. K(E‘,';efj gi,’;":‘ﬁ,;ﬁ;”,ﬁ,ﬁ{,? :: - MoverajTe AoAeKa anmkauvjaTa - Vendosni kodin e marré né - Releja éshté instaluar dhe - BBeiiTh OTPUMAHMI KOA (y - Pefie BCTaHOB/EHO Ta - irja be a kapott kédot (csak 60 - A relé telepitve van és pievienots, un atveriet ,Settings”  redzama releja galvenaja ekrana.  kur bus iésiusta's patvininimo’ ,Add devices*. - HasmuTe «Register», 4To6bi ;ﬂ:}z‘;ﬁgﬁ;&”ﬁ‘fﬁfﬂ
w , ’ , Dl o , , 5 Hontuard. Pro akiivad! Senzoms: yberte , Temperature sensor BepudMKaLyja O HajAe YPEAOT M KIMKHETe email (keni vetém 60 sekonda shfaget né ndérfagen kryesore. Bac uLe 60 CeKyHA, LOG HOro  BiAOGPAMAETLCA Ha FONOBHOMY masodperce van!) megjelenik a féképernydn. - Nospiediet , Switch type kodas - Palaukite, kol programele ras CO3/iaTb HOBYIO YHETHYIO 3annch ycpromcmo W HasMUTE
— — ] L Ujstete se, Ze je senzor ;“Narr]er;na ieplotal§e zobrazi na POVEZIVANJE SPOLJASNJEG SENZORA TEMPERATURE (slika Vi) - BHeceTe ro KoAoT 3a E;Zf}"ea-o o HCTAnpaKO U O pér ta futur!l) sgecTmll) eKpaHi. - Ezutén adja meg a belépési - Jveskite el. laiske gauta jrenginj, ir spauskite ,Done*. - BeeauTe Baw sngngpoHHbm “Done».
- Ujistete se, ze je se avni obrazovce relé. " - sepupUKaLyja A0GHEH 80 : ) - . - BINDING THERMOSTAT WITH THE MODULE/RELAY (attéls VIl patvirtinimo koda. Atminkite, - Relé buvo jdiegta i rodo ajpec, Ha KoTopLii Gyaet - Penie ycTaHoBAeHo 1
pripojen, poté prejdéte do Kontakti $1/52 moguse »Settings” o e-nowTara. 3anomHeTe Aexa MPUKAYBa FMABHIOT MHTEpe]C. LIDHJA E SENSORIT TE TEMPERATURES SHTESE (imazhi VI) NIAKNIOYEHHA JATYMKA TEMAEPATYPH (306p. Vl) KULSO HOMERSEKLET-ERZEKELG CSATLAKOZTATASA (V1. dbra) E—— ’ . pagrinding sasaja. OTNPaBAEH KOA NOATBEPMACHHA  oro60auacrcn a rasHom
,Settings Koristiti za povezivanje Thermiq - Kiiknite ,Switch type setting 1mare camo 60 CeKyHAN Aa ro Kontakiet S1/52 mund t& Kikoni ,Switch type setting” HoHrakTn S1/S2 Mok ¥ Setiings’ - - Parllecmletl_es,_kairel_ejs un aktivizeta. BeeauTe noayu4eHHbIi Kog (y aHpae.
VAZBA TERMOSTATU S MODULEM / RELE (obrézek VIl ?:?ﬁ?ggijﬁegezﬁgﬁrﬁmperature' = G M e SEEd” [IOBRSYBAILEHATTEMNERATMREHICERSOR(cpiial]) pérdoren pér & fidhur sensorin - zgjichni  Temperature sensor” BuKOpUCTOBYBATI AT - Harvonis Switch type setting” ﬁgsszhgﬁaizﬁt? $g§r)rl1(1lq s;(tﬁf\ugms;n 2 Sueh tipe }Slremgs\}gtrfeljra;"ena e ;Jl’ﬂﬁﬁé%“r fotfz 300 7 'OI MPUROS '"mKL PR”G'A (' A Sigﬁi?ebr;ﬂ?;fﬁ)ce“ym
- . o . . - lzmjerena vrijednost X i . Pé " = MIAKNIOYHHA AaT4WKa Thermiq » Srodkeldhi ) - o . ontaktai gali bti - Paspauskite ,,Switch type
Ujistéte se, 7e relé a termostat (proces propojeni termostatu s - Proverite da je senzor tempjeer;u?e pé?gvlﬁfj . 2(;’ ':(;?;S'CMT?T i;ff;;g;gf: es"e‘:‘?npgf" Motoa oaere 8o Zﬂ:&ﬂhlrg:ﬁgﬁ:‘d IR - Vlera e temperaturés e matur HeatGuard. [1na aKTvBauji Obepire , Temperature sensor GG Al G it - Valasszaa , Temperature - Lai saktu parosanu, nospi - Veiksmigas paros dijuma jami prijunti , Thermig setting® NOAK/IIOYEHNE TEMNEPATYPHOTO ZIATYMHA (1306p. V)
jsou ve stejné ZigBee siti (pfidany  Fidici jednotkou) je aktivni. prikljucen, zatim idite na : Ha Thermiq HeatGuard “Knukrere ,Switch type setting* ) ... .. Shfagetné ekranin kryesor AarimKa: - Buwipsne snavetta Aktivaldsanoz: sensor’-t pogu 5x atri. LED saks leni paradas ,End”. LED parstaj HeatGuard" temperatiiros jutiklj. - Pasirinkite , Temperature j i
do stejné brany). P by i a7 300 glavnom ekranu releja. TeMnepaTypHHOT Coraop. 3a faro - Habepete Temperature sensor - Sigurohuni qé sensori té jeté i ta relees MeperoHaiiteon, wo garumc  TeMNEPaTYpH BiaoGpai@eTsC - Ellendrizze, hogy az érzékeld Amért homérseklet megjelonlk mirgot sarkani — parosanas mirgot et akt)P o t‘kll' I e P HoHTaKTb $1/S2 MOMHO HasmuTe «Switch type
- - Proces vazby trva az - - » : n n Tl - - 1, Ty Ha roN0BHOMY eKpaHi pene. b eV - L - I Suaktyvinti jutiklj, 1cnonb3oBaTh ANA setting»
-~ Pro sprévné propojeni rychle  sekund. POVEZIVANJE TERMOSTATA SA MODULOM / RELEJEM (sika Vi) AiTveupaTo censopor, creacte - Vsweperara spegnoctva - Ot pastajsnkon e ,Settings nigKnI04eHO, NOTIM NepeAlT v expanip csatiakoztatva van, majd Iépjen a g rel6 foképernyjen. rezims. ) ~lerices ir sasclstias. Termostata  alikie Siuos velksmus: ~Pagindiniame relés elane noHnIoerms Aaa Thermiq - BuiBepiTe «Temperature
i sétisknége Ltg)fn’tkg zaFizem’ISX. - Po tisp&sném propojen se Proverite da su relej i termostat u  povezivanja (proces povezivanja - OcUrypaiTe o6 feHa CEHOPOT  TAABHHOT eKpaH Ha peneTo. LIDHJA E TERMOSTATIT ME MODULIN / RELEEN (imazhi Vi) RIS tu{getfﬂq&%"flzfxm: galvenaja ekrana redzama stk kad juikls - pasirodys matuojama Hoelouard. FR KIS SSISOT o0 anaserne
ervena zacne pomalu zobrazi zprava ,End“. LED na istoj ZigBee mrezi (dodata u isti termostata sa kontrolnom _ . P aapen — = " TERMOSZTAT ES RELE PAROSITASA (VI abra) ! &V, ikona , (41", kas apstiprina prijungtas. Tada eikite j ,Settings  temperatdra. : -
. . : Adta i DI »cnd mostat k CYCEJYBAHE HA TEPMOCTAT CO MOAY/V/PEJIE (cnvka VII) Sigurohuni gé releja dhe - Léshoni butonat — funksioni MepeKoHaiitecs, Wo penei TepmocTaTa A0 KOHTPO/ILHOrO B ,bind” zinojums. o . - Y6eauTech, YTO AaTYUK Temnepartypbl OToGpaKaeTcA Ha
E:Itiziﬁumzuz\?:g;na' e zarizeni modlvllu Qrest'fine bll!(at.w . gateway): - kutijom) je aktlyna.. ) Ocnrypaie ce aeka peneto byskupjara sa noBpsysate termostati t& jené né té njgjtin i lidhjes (procesi i lidhjes TEPMOCTAT Y Til CaMifi Mepexi  MOAY/) aKThBHa. Gy6zédjon meg arrdl, hogy arelé - Engedje el a gombokat —a " Atiaidiet pJOgaS _ parosanair savienojumu. TERMOSTATO SUSIEJIMAS SU MODULIU/RELE (pav. VIl) MIOAK/IOYEH, 3aTeM NepeiiuTe  [aBHOM 3KpaHe pere.
Na Thermiq Dualistermostatu | Obé zafizeni byla ispésné - Za pravilno povezivanje, brzo - Proces povezivanja traje do 11 TepMOCTATOT Ge BO CTaTa  (TIPOLIEC Ha MOBpayBarbe Ha rjet ZigBee (té shtuar né t §¢ termostatit me kutiné ZigBee (Ropaxi 8 oAy WAIe). - Mpouec Tpueae 40 300 és a termosztat ugyanabbana  parositas aktiv. _ o ) o » sitikinkite, kad relé ir termostatas - Atleiskite mygtukus, susiejimo 8 «Settings>
irtte taditka & 8°W . dokud Se propojena. Termos_tat zolzr?zgjf pritisnite dugme na uredaju 5_><. 300 sekundi. ZigBee mpea (opaney ce TEPMOCTATOT CO KOHTPOHUOT njéjtin gateway). kontrolluese) éshté aktiv. m .Claan ;532:1:2:;;20@% ﬁra(KyH . cerfyup.. ‘ ) ZigBee halézatban van (azonos - Afolyamat akar 300 UZMANIBp: :Jq paro$ana ‘nelzdodgs, atkartojiet procesu, nemot véra yra tame paciame ZigBee tinkle funkcija (termostato susiejimo
AMEV lavni obrazovku, ikona ” (¢ Crvena LED Ce polako treptati, . Nakon uspje3nog povezivanja Ha uCTT ratejse)). Moayn) € aKTvBHa. - Pér njé lidhje té sakt, shiypni - Procesi i lidhjes zgjat deri né AKO ¢ y - Miena yeniuHoro se'Asky atjdrdhoz adva). T E B attalumu, Skersus un radio traucgjumus. (je pridati prie to paties valdiklio). s valdymo déze procesas)
nezobrazi zprava ,bind*. indikuje spojeni s pfijimacem to znadi d redaj u rezim L " - 33 NPABU/HO NOBP3yBatbe - Mpouecot Ha ,binding* Tpae . g " npucTpoi 5 pasis. LED noute SABNAETLCA NOBIAOMNEHHS masodpercig Is at. . L - — — e o e . Y6eauTecs, 4To pene u NPWBASKK TepmocTaTa K
I - Sto znaci da je uredaj u rezimu pojavijuje se poruka ,End”. LED P pP3y! POou » g TP shpejt butonin né pajisje 5 heré. 300 sekonda. ) _ ,, Aom. _ A parosita i " PP " Ja termostata un releja savienojums partrikst, relejs pec 50 minatém - Norédami tinkamai susieti yra aktyvi. TEPMOCTAT HAXOAATCA B OJHOM NPABAAIOLLEMY MOAY/IO
- Uvolnéte tlacitka — funkce vazby ovezivanja. H < Ha TePMOCTaTOT CO PEeneTo, 10 300 ceryHan. iR . M MOBI/IbHO 6/MMATH HEPBOHMM LEnd”. LED Ha mogyni nepectae A parositashoz nyomja meg a - Sikeres parositas utdn ,End’ e SUSILH, . . L pmoc it il ynp LLeMy Moayio)
; . ) p L2 ) na modulu prestaje da trepce. NP0 6p30 PUTHEHETE o Mo yenewro aaspweroro LED-i i kug do té pulsojé ngadalé, . pag nj¢ lidhjeje té suksesshme NPUCTPIF y PeMuMi 38'A3KY. BaumaTh, gombot gyorsan 5-szor. A LED iizenet jelenik meg. A LED a izsledzas. termostata su rele, pirmiausia - ,Binding" procesas gali trukti iki ce ZigBee (4o6asnieHbl B aKTMBHa.
POZOR: Pokud proces vazby selze, musi byt opakovén s ohledem - Na Thermiq Dualis termostatu, - gpa uredaja su uspjesno KOMYeTo Ha ypeaoT 5 narn. n0BpayBarbe, ke Ce NpuKame g€ do t6 thott se pajisja ésntE né  spraget mesazhi ,End”. LED-i né - Ha tepmocrari Thermiq - O6uABa NPUCTPOT yCriLHO lassan pirosan villog — a késziilék  modulon ledll a villogéssal. PIEZIME (attéls VIll) il SRR D SegEAl, 0anH o). - Mpouece aanumaer 4o 300
na vzdalenost mezi zafizenimi, prekazky a lokalni rugeni radiového drz_lte_tastereA_&Y doksene  povezana. Termostat prikazuje LipeHara LED auoaa ke noune  nopakara ,End“. LED anopara ményrén e lidhjes. modul ndalon sé pulsuari. Dualis yTpumyiiTe kHonkM A\ nogagani. TepmocTar noKasye parositési modban van. A ket késaiil&K DArasitv Darbibas ridi lilinat. zmantoiot Herz Thermia ZiaB mygtuka 5 kartus. Raudonas LED - Po sékmingo susiejimo ‘6-Cl/1ﬂ NPaBUNLHONO CBA3bIBAHNA C?]KyHFl-
signalu. Kdyz je termostat propojen s modulem, relé se vypne po 50 pojavi poruka , bind”. glavni ekran, ikona ” (1g1)” 6aBHO /ja TPENKa, UTO 3HaYM  Ha MOYOT Ke npecTare fa - Né termostatin Thermiq Dualis, T dy pajisiet jané lidhur me & W, [1oKM He 3'ABMTLCA TONIOBHMIM €KPaH, IHOHKA ATETTETG DT A e 2 LD arbibas reCLou JaY paelinal, lzmantojot Herz fhermiq Zighee RS G Tl e, (RS PR o EF =D o orn d o LED cer o noma
minutéch, pokud dojde K preruseni komunikace mezi zafizenimi. - Otpustite tastere — funkcija pokazuje vezu sa prijemnikom. fleKa ypepoT e BO peMMHa  Tpena. mbani té shtypura butonat A &  gykses. Termostati shfag ekranin NOBIAOMAEHHS ,bind”. ()" Brasye Ha 38'AIOK i3 e e VANG] Atermosztat foképernydje signala pastiprinatajus. kad jrenginys jsijunge j susiejimo  modulyje nustos mirkseti. e T e e ED Ha
i . o - - noBpayBarse. ) - [lBata ypeau ce ycnewHo W derisa té shfaget mesazhi oy ()" tregon - BiAnyCTiTh KHOMKK — BYHKUIA  NpuiiMasem. it kyt A B megjelenik, a , (¢ " ikon jelzi a RUPNICAS IESTATIJUMU ATJAUNOSANA (attéls IX) rezima. 2 Abu jrenginiai sekmingai susieti. - IéT 0VCTBO B e)KZMe mop, ?1-‘8 nepecTaer Murath
POZOR (obrazek V) PAZNJA: Ako proces povezivanja e uspije, mora se ponovit, - Ha Tepmocraror Thermiq noBp3aHN. TepMOCTaTOT ro bind” 3 d{]_ Lol S g 3B'A3HY (MPOLIEC NPUB'ASKA 9o i %,,a..' @ ? 6g nem jelenik  kapcsolatot. - Termostate Thermig Dualis Termostato ekrane pasirodys . B P hy:e ycfp‘;ncma yenewro
Dosah radiového signalu Ize zvysit pomoci Herz Thermiq ZigBee uzimajuci u obzr udaljenost izmedu uredaja, prepreke i lokalne Dualis, ApMeTe v KoMuMkbaTa  NPUKAIKYBA IMABHUOT EKPaH, ” JSImsimanesiny . ) _ ) &l i TR Lai atiestatitu ierici, turiet nospiestu funkciju pogu ~8 sekundes, lidz palaikykite nuspaude A & W pagrindinis ekranas, ikona ()" Ha repmocrare Thermiq Dualis  cBAaanLy. TepmooTar
o tnie radio signala. Kada je termostat povezan sa modulom, relej A &'V noaexa He ce nojasu a Ha eKpaHoT ce nojasysa o P . B T YBATA: AKL0 npoLiec 38'A3KY He BAABCA, AOro NoTPIGHO . P S . " M " o o " i PMOC q - fep n
repeaterd. smetnje radio sigi aj p ] m, relej A e bind- DOHaTE (9 LITO YKARYEa Ha KUJDES: Nése procesi i lidhjes déshton, duhet té pérséritet duke NIOBTOPMTH 3 YPaXyBaHHAM BIACTAH! M NPUCTPOAMM, NEpBLLIKOA FIGYELEM: Ha a pérositas nem sikerill, ismételje meg a folyamatot LED mirgo sarkani. Relejs tiks nonemts no ZigBee tikla un vartejas, mygtukus, kol pasirodys rodo rysj su imtuvu. yaeprvaite khonkn AEW 0 OTOGpaaeT raBHbli 3KpaH,
I . ¢e se iskljuciti nakon 50 minuta ako dode do gubitka komunikacije n opmywe”m T ombaTa, BpcHa 6o n;meMHMH):JT, V! marré parasysh distancén midis pajisjeve, pengesat dhe ndérhyrjet Ta MICLEBUX Pagi03aBas, HOMM TEPMOCTAT 3'eAHAHMI 3 MOBYTEM, a tévolsag, és helyi radio i Stelével. Ha péc tam automatiski paries parosanas rezima. Péc tam to var pranesimas ,bind*. TOAB/IEHMA COOBLUEHHS «bind>».  MKOHKA «(1§))» yHA3bIBAET Ha
NASTAVENI TOVARNICH HODNOT (obrézek IX) izmedu uredaja. BHMMAHVIE: AKo npoBCDT Ha NoSpAyBzsE. Ho yeoe, 0] MOpA 42 G0 lokale t& sinjalit radio. Kur termostati éshté i lidhur me modul, releja PE/Ie BUMMKAETHCA Hepea 50 XBUIIMH, AKILO 38'A30K MK a termosztdt és a relé kozotti kapcsolat megszakad, a relé 50 perc pievienot no jauna (skat. 3. SOLIS — RELEJA PIEVIENOSANA. ..). DEMESIO: Jei susiejimo procesas nepavyksta,j reikia pakartoti - OTNYCTUTE KHOMKY — GYHKUMA  CBASb C PUEMHMKOM.
|x Chcete-li zafizeni rese;ovatv, podr{te fuchnl tlacitko cca 8 sekqnd, NAPOMENA (slika VIll) noBTOPH, seM'aW W NPeABMA PacTOjaHuaTa Mery ypehme' npeuKHTe do té fiket pas 50 minutash nése humbet komunikimi midis pajisjeve. NPUCTPOAMM BTPaUEHo. mulva kikapcsol. atsizvelgiant | atstumus tarp jrenginiy, Kiiats i vietinius radijo signalo CBA3bIBAHMA (.rlpouecc
dokud LED nezacne blikat Cervené. Relé bude odstranéno ze ZigBee Raspon radio signala moze se povecati Herz Thermig ZigBee ¥ 0KaNH¥T PO CleTyBarba. Hora TepMoCTaToT e nospsan KUJDES (imazhi Vi) MPUMITHA (306p. Vill) MEGJEGYZES (Il bra) trikdzius. Kai termostatas susietas su moduliu, relé isijungs po 50 BHMMAHME: Ecav npouece caassisaruts He yaanca, ero
sité a brany a poté prejde do rezimu pérovéni. Nyni je mozné relé ter-i €O MOAYNOT, PENETo Ke Ce UCKAY4M N0 50 M UHYTH aKO ce U3ry6u . N L L o o X o L h o o o minugiy, jei rydys tarp jrenginiy bus prarastas. HEOBXOAMMO MOBTOPUTH C YHETOM PACCTORHWUA MEHAY
Znowu pridat (viz KROK 3 — PRIPOJENI RELE K ZigBee SITI). repeater-ima. KOMyHUKaLMaTa Mefy ypeauTe. Rrezja e radios mund té rritet me ndihmén e Herz Thermiq ZigBee Panlyf Aji MOMHa 36i1b1WMTH 3a Aonomoroko Herz Thermiq ZigBee A hatétav novelhetd Herz Thermiq ZigBee jelerdsittk hasznalatéval. U, ! (] - YCTPOICTBAMM, NPENATCTBHI 1 MECTHbIX paavonomex. Horaa
= repeaters. repeaters. . e N - ATMINKITE (pav. VIl TepMOCTaT COeAVHEH C MOAYNIEM, Pesie BbiK/o4aeTes Yepea 50
ighdionth (28 Wi o A e g::wsx:i:i:::::::’ I\II:L))KS A ce 3ronemm co nosTopyBaum Herz et CHUAAHHA 10 3ABOACHHUX HAJIALUTYBAHb (306p. IX) TS —— U0 D A A (M B AT HAHYT, 6C GRS WEXAY YCTPOTCTENMA nTEpAa:
Zaresetovanje uredaja, pritisnite i dréite funkcijski taster oko 8 Thermiq ZigBee RIVENDOSJA FABRIKE (imazhi IX) - — " . 2 A késziilék visszaallitasahoz tartsa nyomva a funkciégombot ~8 ZigBee* Kartotuvus MPUMEYAHME (1306p. VIll) Paanyc AS/iCTBUA MOMKHO yBeNMIMTL
sgkundl dolg LED ne pocne treptati crveno. Relglj ce bm.uqunjen iz Pér té rivendosur pajisjen, mbani té shtypur butonin e funksionit LLI0G CKUHYTV MPUCTPIH, HATUCHITL | yTpUMYiATe by Y KHOMKY 4 i ig a LED pirosan villog. A relé torlédik a ZigBee C nomouysto nosTopuTteneit Herz Thermiq ZigBee.
ZigBee mreZe i gateway-a, zatim Ce preci u rezim uparivanja. Sada PABPUYKO PECETUPAHSE (cnvka IX) pér rreth 8 sekonda derisa LED t& pulsojé me t& kuge. Releja do t& 39"5"6”3”0 8 cerynp, nokn LEPZ'!H’;“*WP He 104He YepBoHO GavMaTH. bdl, majd automatikusan pérositési médba Iép. GAMYKLINIS ATSTATYMAS (pav. IX) CEPOC 10 3ABO/ACHMX HACTPOEH (1306p. IX)
je moguce ponovo dodati relej (pogledajte KORAK 3 — POVEZIVANJE 3a A4 10 peceTHpaTe YPEAOT, MPUTUCHETE U ADIETE 10 BYHKLUCHOTO higet nga rrieti ZigBee dhe gateway, pastaj do té kalojé né ményrén /16 OYA® BNAANIGHE 3 MEpEX ZIGEES Ta Wi0sy, NIGAA HOro Nepenie & Ezutan Ujra hozzéadhato (1asd 3. LEPES — RELE PAROSITASA...). Norédami atstatyti jrenginj, paspauskite ir laikykite funkcijos mygtuka = o
RELEJA SA ZigBee MREZOM). e S P . I " PEXMM crionyyeHHs. Tenep MOXHa NOBTOPHO foaaTk pene (aus. KPOK 4 bIHEsL LI 1 . R YTO6bI CEPOCHTL YCTPOICTBO, HAMMMTE U yaepHMBaiiTe
{t] ). Kon4e oKy 8 ceryHAM Aopeka LED anopata He noyHe Aa Tpenka e ciftézimit. Tani &shté e mundur té shtoni pérséri releen (shih HAPI - apie 8 sekundes, kol LED pradés mirkséti raudonai. Relé bus paSalinta
upBeHo. PeneTo ke 61ae oTCTpaHeTo oA ZigBee Mpeara v ratejsejor, 3 — LIDHJA E RELEES ME 3~ MARHIOHEHHA PE/E A0 MEPEI ZigBee). prigig i o Py R by Y10 KHOMKY Np1MepHo 8 cekyHA, noka LED-uHanKatop
. i8 ZigBee tinklo ir valdiklio, tada pereis j poravimo rezima. Dabar He HauHeT MUraTh KpacHbIM. Pene GyaeT yAaneHo ua cet ZigBee u
anoToa Ke B/Ie3e BO PEMM Ha NoBpayBatbe. Cera e MOKHO NOBTOPHO % i
na ce gopaae peneto (suaete YEKOP 3 - MOBP3YBAHSE HA PEJIETO rf_?le galima pridéti i$ naujo (zr. 3 ZINGSNIS — PRIJUNKITE RELE PRIE LWNK03a, NOC/E YEro NEpPeiaeT B PEHUM CONpsiKeHUs. Tenepb MOMHO
CO ZigBee MPEMATA). ZigBee TINKLO). noBTOpHO A06aBKTb pene (cu. LWAT 3 - MOAKIKOYEHWE PENE K

CETW ZigBee).



